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A m agyar „Najade44 expedíció harmincéves jubileum ára
(Egy képpel.)

írta: Kolosváry Gábor dr.

1913—1914. . 1943/44! Harminc év! — L e i d e n f r o s t  G y u l a  legelső 
cikkei után* a 15 éves évfordulóról K o c h  N á n d o r  emlékezett meg a magyar 
tengerkutató expedíciókról.** Az idő rohanásában elérkeztünk a harmincéves for
dulóhoz.

Ezelőtt harminc esztendővel a béke csendes nyugalma terpeszkedett a kék 
Adrián és lelkes magyar kutatók jártak a „Najade“-val, a hosszú dalmát tengerpart 
mentén kutatva a tenger titkait. 15 év múltán idegen uralom alá került az árpád
házi magyar királyok egykori Dalmáciája és ma, harminc évvel később háború 
zaja visszhangzik a tengerparti sziklákról és újra vérrel vegyül a tenger sós vize...

Rázzuk fel önmagunkat és emlékezzünk. A meddő visszagondolás mellett 
azonban lássuk, mit végeztek azok a magyar kutatók akkor, mit gyűjtöttek és kik 
és mennyit dolgoztak fel 'a „Najade“-val kihalászott tudományos kincsek közül? 
Röviden: mi az eredménye annak a kultúrmunkának, melyet akkori gyűjtők és 
mostani feldolgozók végeztek? Mással, méltóbban nem ünnepelhetünk ma, mint 
ezzel a tudományos seregszemlével, hiszen munkával lehetünk csak méltók önma
gunkhoz és csak ezzel tehetjük élővé, széppé és indokolttá vágyódásunkat, azután a 
gyönyörű tenger után, mely nem is olyan régen még a mi Hazánk partjait nyal
dosta.

Emlékezni lehet. Ez nem politika, nem irredentizmus, nem békebontás. Em
lékezni szabad, különösen, mikor van mire és mikor büszkék lehetünk arra, hogy 
elődeink nem hiába dolgoztak és nem vethetik szemünkre azt, hogy amit gyűj
töttek nem méltányoltuk. Kultúrális közünket az Adriához meg kell tartanunk, 
ápolni és istápolni kell, mert a jövőben sem fordíthatunk hátat neki, sőt a múlt
ból új lelkesedést és célkitűzést kell megfogadnunk magunknak. Közünk igenis 
volt, van és lesz is hozzá mindig, mint a nagy természetben a magyar medencé
nek is, mikor búbánatos, haragerejű szelét, a bórát az Adriára küldi.

A kihalászott tudományos anyagot a szerzők különféle időkben dolgozták 
fel. Tekintettel arra, hogy a feldolgozás és munkájuknak megjelenése nem esik 
mindig egyidőre, a legigazságosabb az lesz, ha ábécé sorrendben említjük fel őket.

B a b i c  K r u n o s l á v  a szivacsokat dolgozta fel. Külön foglalkozik egy 
Thenea fajjal, majd a „Najade“ gyűjtéséből 81 fajt (körülbelül 550 példányt) is
mertet. Ebből az anyagból akkor 8 egészen új fajt írt le.

F i l a r s z k y  N á n d o r  a gyűjtés algáit dolgozta fel.
K o l o s v á r y  G á b o r  pedig a tüskésbőrüeket, mohaállatokat és tömlöms- 

bélűék egy részét. A tiiskésbőrűekből 70 fajt és közel 2.000 darabot, a mohaálla
tokból 12 és a tömlősbelűek egy részéből 10 fajt határozott meg.

L e i d e n f r o s t  G y u l a  halakról és tüskésbőrűekről ír, melyeket a 
„Najade“ hozott felszínre.

P e l l  M á r i a  pedig a Hydromeduzákból 30 fajt (köztük egyet, a tudo
mányra újat: Isonema najadis Pell), a Salpákból 4 fajt és egy alfajt, a zsákállatok
ból 75 állatot és 43 telepet dolgozott fel.

P a x  F e r d i n á n d  a kéreganemónák közül 3 fajt talált a gyűjtésben.

* L. ,.A Tenger“ 1914. évf. 
** L. „A Tenger“ 1930. évf.

S z a l á n c z y  K á r o l y  pedig a „Najade“ gyűjtötte adriai fe^éktalaj vizs
gálatokkal kapcsolódott bele a kutatásokba.

S z ü t s  A n d o r  a plankton-anyagot tanulmányozta. Időrendben az ő mun
kája volt a legelső és 73 alakcsoportot állapított meg. Azonkívül foglalkozott még a 
rák anyaggal.

W a g n e r  J á n o s  pedig egy Brachiopoda fajról emlékezik meg.
Ha most összegezzük fajok szempontjából a meghatározott anyagot, akkor 

megállapíthatjuk azt, hogy 81 szivacsfaj, 70 tüskésbőrűfaj, 12 mohaállatfaj, 43 
tömlősbélű faj, 4 szalpa, 118 zsákállatfaj, 73 plankton-alakcsoport, 1 brachipoda 
faj került tudományos terítékre, összesen tehát 402 állatfaj. Éhez járul a F i
l a r s z k y  féle 18 algafaj. A szivacsok közül új fajt írt le B a b i c, egyet P e 11 a 
hydromeduzákból; az átvizsgált példányszámok pedig általános becsléssel 5000 
körül vannak, de 3000 az eddig biztosan megszámlált minimum.

Természetesen (sajnos) nincs még feldolgozva sem a rák, sem a puhatestű 
anyag. Mind a kettő nagy tömegű, de nem talált még szakemberre.

A 30 esztendő azonban így sem telt el hiába. Talán többet végezhettek 
volna tudósaink, ha nem szakadunk el túlkorán a tengertől és ezzel el nem metsző- 
dött volna sokakban a tenger iránti tudományos érdeklődés és szeretet elevon 
artériája.

A magyar ember hajlamos arra, hogy ha valamit elveszít, odacsapja süve
gét és azt mondja „ Ne m j á t s z o m  t ö b b e t ! “ Hamar beletörődik a ., n i n c s“- 
be és keleti nyugalomérzete támogatja ebben a nemtörődömségben. így is meg

Őfelsége I. F e r e n c  J ó z s e f  hajója: a „Najade“. (Eddig nem közölt új kép). 
Hiteles minta után rajzolta ifj. Kolosváry Bálint.
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kell vallanunk, hogy a „N a j a d e“ anyag feldolgozásában magyarokon kívül két 
idegen szakember is közreműködött, mégpedig B a b i c, és P a x. Milyen szép lett 
volna, ha ezt a magyar műnk a-terméket mind magyar szerzők dolgozták volna fel, 
s a tengerrel kapcsolatban nem vegyült volna bizonyos nemzetköziség keserű íze a 
dologba.

Ám ne keseregjünk többet. Talán, mire az újabb 30 esztendőt megérjük, fel
dolgoznak mindent, hogy együtt (ha nem is egybekötve és egy helyen megjelen
tetve), de mégis könyvtárak polcain külön tartva: ott legyen a „ N a j a d e “ ex
pedíció tudományos feldolgozott anyaga, nyomtatásban. Szép álom ez, félek azon
ban rágondolni, mert túl szép megünneplése volna az eljövendő 60 esztendős jubi
leumnak.

Pedig az Akadémia gazdag és megtehetné, hogy együtt újra kiadja az egyet
len és talán az utolsó magyar tengeri expedició anyagának összesített eredményeit, 
s ezzel lerój ja háláját az akkori kutatók egyedülálló teljesítménye iránt. Mert az a 
nemzet, amely nem becsüli a múltját és az elődök fáradságos munkáját, az nem 
állít ki önmagáról jó bizonyítványt.

Bármily csonkák is vagyunk még mindig, kulturális életterünk mégis a Kár
pátoktól az Adriáig terjed, s jogunk van ahoz, hogy e területen kifejtett tudomá
nyos és kulturális tevékenységünkre féltékenyek, gondosak és soha nemfelejtők 
maradjunk!

Hogyan alakítsunk 
halászszövetkezeteket ?

írta: Gébért József dr.

Nem lenne csoda, ha a Hazánkban élő többezer halász közül sok olyan 
akadna, aki nem tudná, hogy mi a halászszövetkezet. Hiszen halászszövetkezetek 
alig három év óta működnek Magyarországon. Számszerint ma már: húszán. Fon
tosnak tartjuk, hogy a magyar halászok megismerjék a halászszövetkezet intézmé
nyét és ezért feleletet kívánunk adni arra a négy gyakorlati kérdésre, hogy: Mi 
a halászszövetkezet? Mi a célja a halászok szövetkezetbe tömörülésének? Hogyan 
kell halászszövetkezetet alapítani? — végül pedig: Hogyan működik és hogyan 
gazdálkodik a halászszövetkezet?

Arra a kérdésre, hogy mi a halászszövetkezet röviden úgy felelhetünk, hogy 
a halászszövetkezet az ősi halászbokor újkori gazdasági formában megalakult 
utóda. Hivatásos halászokból álló olyan társaság, amely arra a célra szövetkezett, 
hogy közösen béreljen vízterületet, amelyen a szövetkezeti tagok külön-külön, 
vagy bajtársi közösségben halászhatnak. A szövetkezet a kifogott halak árának 
egy részét összegyűjti, ebből fizeti a víz haszonbérét, a halasítás, vagy ahogy ők 
mondják: „bemagolásee költségeit és intézi a halászszerszámoknak és a halászathoz 
szükséges anyagoknak a közös beszerzését.

Ezzel szinte arra a kérdésre is feletet adtunk, hogy mi a halászszövetkezetek 
célja. De a halászszövetkezeti mozgalomnak ezeken a közvetlen célokon túlmenően, 
távolabbi célkitűzései is vannak. Meg akarja tartani a halászság nagy hagyomá
nyokkal rendelkező ősi rendjét Hazánk számára. Fel akarja ébreszteni a halászok
ban a hivatási öntudatot. Meg akarja szerezni számukra a felemelkedéshez szük
séges anyagi eszközöket. Meg akarja nyitni részükre a továbbképzés útját és olyan 
gazdasági feltételeket kíván teremteni számukra, amelyek mellett azoknak a csa
ládoknak a fiai, melyek a halfogást ősfoglalkozásszerűen, hivatásból űzik, biztos 
megélhetést kaphatnak örökségül és ne szoruljanak arra, hogy — a vizet elhagyva 
— mással cseréljék fel őseik nemes foglalkozását.

Ha a halászok elhatározzák, hogy szövetkezeti alapon maguk kívánják ki
bérelni a halászló vizet, akkor jólteszik, ha a szövetkezet megszervezését már leg
alább félévvel a bérbeadás időpontja előtt megkezdik. Azok a halászok, akiket 
társaik a szövetkezet vezetésére szánnak, legokosabban teszik, ha elvégzik a ha» 
lászszövetkezeti vezetőképző tanfolyamot. Ilyen tanfolyamot minden hónapban tart 
a-^Foldmív£tésü#yi—Minisztérium ellenőrzése alatt Bácskában működő húsz ha
lászszövetkezet központja: a^Délvidéki Halértékesítő Szövetkezet Üjvidéken. A 
tanfolyamra jelentkezéseket az1 egész ország területéről elfogadnak. A tanfolyam 
díjtalan. A hallgatók részére olcsó lakásról és ellátásról is gondoskodnak.

A tanfolyamon megtanulják a halászok, hogy mi a szövetkezet. Megkapják 
a szükséges üzleti-—könvvekef~~és nyomtatványokat-—kapnak alapszabálymintát, 
megmagyarázzák, hogy hogyan kell az alakuló közgyűlést megtartani (jegyző
könyvmintát is kaphatnak). Bevezetik őket azután a szövetkezeti gazdálkodásba 
és a könyvelésbe. Megmagyarázzák, hogy miképpen kell elszámolni a szövetkezeti 
tagokkal, hogyan kell a bérleti alapot és a szerszámalapot kezelni és a ki
adásokat és bevételeket hova kell beírni. Megtanítják őket az adózás fontos ren
delkezéseire, az adóbevallás összeállítására, stb. De ugyanakkor haltenyésztési, 
ivadéknevelési és halászati kérdéseket is megbeszélnek.

Ha a kiszemelt vezetők az újvidéki tanfolyamról visszatérnek, alá kell 
íratni a halászokkal a jelentkezési íveket, (ezeket az üzleti könyvekkel és 
egyéb nyomtatványokkal együtt Üjvidéken szintén megkaphatják) és be kell fi
zetni a halászoknak az üzletrészeket. Célszerű annyi üzletrészt jegyezni, hogy ab
ból az első évi bér kiteljék.

Egy olyan napra azután, amikor mindenki ráér, össze kell hívni az alakuló 
közgyűlést. A közgyűlés célját és időpontját be kell jelenteni a főszolgabírói hiva
talnak is.

Legjobb, hogy ha a halászok megkérik az újvidéki központot, küldje ki egyik 
tisztviselőjét az alakuló közgyűlésre a szükséges felvilágosítások megadására, va
lamint azért is, hogy ügyelhessen a közgyűlés szabályszerű menetére.

A közgyűlés megválasztja a szövetkezet elnökét, az igazgatósági és felügyelő
bizottsági tagokat és határoz a szövetkezeti alapszabályok tekintetében. Az alakuló 
szövetkezet alapszabálymintát ingyen kap.

A közgyűlés után, az illetékes királyi törvényszéknél, mint cégbíróságnál, be 
kell jegyeztetni a szövetkezetét. A kérvény mintáját is elkészíti az újvidéki köz
pont. A kérvényhez csatolni kell az alakuló közgyűlési jegyzőkönyv és az alap
szabályok három hitelesített példányát, az igazgatósági tagok aláírását tartalmazó 
címpéldányt és a tagok neveit felsoroló tagjegyzéket. A cégbejegyzés megtörtén
tével megszületett a szövetkezet, amely ezután már szerződést köthet, vizet bérel
het, kötelezettségeket vállalhat és ha szükséges, a bíróság előtt perelhet is.

A szövetkezet alapítással kapcsolatban néhány gyakorlati tapasztalatra sze
retném felhívni a halászok figyelmét és néhány jótanáccsal szeretnék szolgálni.

Az egyik tanács: a halászokat halász vezesse. Azt válasszák meg maguk 
közül a szövetkezet elnökének, akit mindannyian becsülnek és akiben mindnyájan 
bíznak, mert csak halász tudja igazán megérteni a halásztársainak ügyes-bajos 
dolgait. Akad persze kivétel is. Ismerünk országgyűlési képviselőt és gimnáziumi 
igazgatót és szövetkezeti igazgatót is, akik komoly megelégedésre vezetik a halász
szövetkezetet. Egyikük régi halászcsaládból származik és így érthető, hogy közel 
áll szívéhez a halászok ügye. De ezek a kivételek csak a szabály erősítik és is
mételten, nagy általánosságban csak azt a tanácsot adhatjuk, hogy a halászszövet
kezet a hivatásos halászok szövetkezete legyen, alakítsák ki a szövetkezet belső 
életét, a saját szokásaik és erkölcsük szerint és érezzék magukat otthon a halász- 
szövetkezetben. Egyébként a szövetkezeti alapszabályok csak a hivatásos halá
szoknak biztosítanak szavazati jogot.

A másik tanácsunk: ha meggyőződtek arról, hogy a szövetkezetben akad 
olyan tag, aki árulója a többinek, aki társain keresni akar, vagy közöttük egye
netlenséget szít, azt könyörtelenül ki kell zárni a szövetkezetből.

Jól meg kell fontolni azonban, hogy kit zárunk ki, alapos ok legyen rá, mert 
a tagság megszűnésével egyúttal a halászok sorából is t a l á n  végleg kizártuk őt.

Harmadik tanácsunk: igyekezzünk mindjárt a szövetkezet megalakítása után 
legalább félholdas nemes füztelepet létesíteni, melyben megterem annyi vessző,

amennyi a szövetkezet halszállító kosár szükségletére elégséges. Kétszerannyi 
„a r a n y - f ű z“ -et, vagy „ r a j n a i  f ű  z“-et kell telepíteni, mint amennyi 
. , k e n d e r - f ű z “ kerül telepítésre. A vastagabb „ k e n d e r - f ű z “-ből ugyanis, 
a kosár váza készül és ebből kevesebbre van szükség, mint a finomabb vesszőjű 
„a r a n y - f ű z“ -ből, vagy „ r a j n a i  f ű  z“ -ből, melyből a fonatot készítik.

Negyedik tanácsunk: létesítsen a szövetkezet mindjárt az első évben szövet
kezeti jégvermet. Akkor a hal árát nyáron maga fogja megszabni, nem pedig az, 
aki arra spekulál, hogy a halász inkább olcsóbban adja el a halat, semhogy a 
nyakára romoljék.

A helyett, hogy arra a kérdésre felelnénk, hogyan működik és hogyan 
gazdálkodik a halászszövetkezet, helyesebb azt hiszem, ha elmondjuk, mit láttunk 
tavaly júliusban egy dunamenti szövetkezetnél tett látogatásunk alkalmával.

A hajnali három órai szürkületben szálltunk csónakba. 20 csónak indult el 
egyszerre a keskeny Dunaágban, 19 halászladik és egy széles, erős tölgyfacsónak. 
Minden ladik farában ott feküdt a kis haltartó bárka. -A nágy csónak egy erősebb 
bárkát húzott maga után. A halászok először a varsákat szedték fel. Lassan teltek 
a csónakokra akasztott kis haltartó bárkák. Amikor elkészültek a varsákkal, a 
halászok ketté oszoltak, egyik részük kecékkel és laptolóval halászott, a másik ré
szük pedig követte a nagy tölgyfacsónakot, amelyen a 800 méter hosszú szövet
kezeti nagyháló volt. A halászok egy sziget melletti, közel ötszáz méter gödröt 
akartak meghúzni. A gödör egyik partján sima homok fehérlett, oda szánták a ta
nyát. A kerítőháló körülfogta az egész gödröt és lassan megkezdődött a tanya 
kihúzása. Nem történt hiába, hogy hónapok óta senki sem járt ezen a vízreszen, 
alig ért a háló két vége a partra, máris megélénkült a víz színe, a megriadt halak 
ki akartak törni a hálóból. A fogás megközelítette a húsz mázsát. A szövetkezeti 
kerítőhálóval fogot halakat, a nagy csónakra akasztott széles bárkába helyezték el, 
ügyelve, hogy az apraja élve visszakerüljön a vízbe és majd csak akkor lássák 
viszont őket, ha már megnövekedtek.

Kilenc óra felé visszaérkezett a csónakraj a halászházhoz. Itt állott a szö
vetkezeti nagy tökösbárka és ide adta be mindenki a halat.

Az átvétel úgy történt, hogy a szövetkezeti bárka kezelője és a halászok 
közösen merték meg a halat, majd fajta és nagyság szerint osztályozva rakták be 
a tökösbárka rekeszeibe. A halász írást kapott arról, hogy mennyi halat adott be a 
szövetkezetnek. Feljegyezték erre az írásra azt is, hogy milyen szerszámmal fogta 
a halász a halat, a saját szerszámával-e vagy szövetkezeti hálóval.

Akik a szövetkezeti nagyhálóval halásztak, azok összesen csak egy jegyzé
ket kaptak, de azon’ rajta volt minden halász neve, aki a nagyhálónál dolgozott.

A hal átvétel után felrakták a szerszámokat a szárító rudakra, majd hozzá
fogtak az ízletes halászebéd készítéséhez. A kiadós zsákmány örömére a halpap
rikástól a mundéros csukáig, mindenféle Ínyenc halétel készült.

Alkonyat felé megkezdődött a hal csomagolása. A halászszövetkezet nemes 
fűztelepén termett fűzvesszőből, házilag készített halászkosarakat kibélelték szal
mával, előkerült a szövetkezeti jégveremből a jég és szép rendjében belekerültek 
a kosarakba, a fajta és nagyság szerint osztályozott halak. Még készen sem voltak 
a csomagolással, már megjelent szekérrel és teherautóval a szomszédos városból 
néhány kiskereskedő, de megjelent a budapesti nagykereskedő motoros bárkája is. 
A halászok ugyanis előre értesítették őket arról, hogy nagyhálóval fognak halászni 
és így nagyobb zsákmányra van kilátás. És estére üres volt a tökösbárka, viszont 
a pénztáros vasszekrénykéje megtelt.

Másnap csak kis szerszámmal dolgoztak a halászok és csak 40 kiló volt a 
napi fogás. Elvitte két halaskofa.

Szombaton délben összegyűltek a halászházban a szövetkezet tagjai szinte 
teljes számban. Voltak vagy hetvenen. Mindenki magával hozta azokat a jegyzé
keket, amelyeket múlt szombat óta a hal beszolgáltatásakor kaptak. A szövetkezeti 
elnök, az egyik igazgatósági taggal együtt ellenőrizték a pénztáros munkáját. A 
pénztáros kiszámította a hal árát, összeadta a hét különböző napjain fogott hal
mennyiség értékét és az egész heti keresetet egyszerre fizette ki.

Az egyik halásznak kerek 100 pengő járt. De nem kapott annyit. Levontak 
a száz pengőből tíz pengőt a bérletre, tíz pengőt pedig a szerszámalapra. Száz 
pengő helyett tehát csak nyolcvanat kapott, mégis kétszer többet keresett, mint a 
szomszéd üzemszakasz halászai, akik nincsenek szövetkezetben, hanem harmadá
ban dolgoznak a bérlőnek, a fisérnek. Azok a halászok száz pengőből: csak 33-at 
kapnak. Pedig nyolcvan pengő és harminchárom között nagy a különbség.

Kíváncsi voltam, hogy mennyit kapnak azok a szerencsét halászok, akik a 
nagy hálóval dolgoztak és olyan hatalmas zsákmányra tettek szert.

A nagyhálóval kifogott halmennyiség értéke megközelítette a tízezer pen
gőt. Minthogy a nagyhálónál húszán dolgoztak, egy emberre közel ötszáz pengő 
jutott. Nem is volna kevés egy délelőtti munkáért. De nem kaptak annyit, mert 
a tízezer pengőből négyezret levontak a bérleti alapra: negyven százalékot, ezer 
pengőt pedig szerszámalapra; tíz százalékot.

A  szomszéd szakaszról látogatóba jött egyik halász, csendesen nézte az el
számolást.

— „Hát maguk is csak felesben halásznak — szólt oda a pénzre várakozók
nak.“

—̂ „Nem a“ — válaszolt a megszólított halász — „bár most a pénznek csak 
a felét kapjuk kézhez. Amit levonnak az a pénz is a mienk. A szövetkezeté. A 
mi számunkra készül abból szerszám, bárka, fonal, kátrány, halsózó hordó és eb
ből fizeti a szövetkezet a bérletet és a „bemagolás“-t. Ma beadunk a bérleti alapba 
négyezer pengőt, nemsokára együtt lesz a félévi bér és ha együtt lesz annyi pénz, 
amennyit az alapszabály előír, akkor nem vonunk le magunktól ebben a félévben 
egy fillért se többet.“

— „Még valami nem tetszik nekem“ — mondotta a halász, — „az, hogy 
mindenkinek be kell adni a halat és látom, hogy az erősebb, meg a gyengébb, az 
ügyesebb, meg a sutább, egyformán részesülnek a hal árából.“

— „Hát azt hiszi, jobb volna, ha minden halász külön vinné be eladni a 
halat a városba, — felelte a kérdezett, — mennyi fuvar, vasúti költség és főként 
mennyi idő menne kárba. Így nincs gondunk az eladással. Ami pedig azt illeti, 
hogy itt mindenki egyforma részt kap, az sem igaz. Csak a nagyhálónál van ez 
így, de ott magunk válogatjuk össze az embereket és elsősorban a nagyhálóval 
fogott hal árából fizetjük a szövetkezet tartozásait. Aki a saját szerszámával dol
gozik, attól csak húsz százalékot vonnak le, aki pedig a nagyhálónál dolgozik, az 
ötven százalékot ad be a szövetkezetnek. A kis szerszámmal, egyéni halászattal 
fogott halnál természetesen többet kap az, aki több halat ad be és így többet keres 
az a halász, aki szorgalmasabb, törekvőbb, ügyesebb, vagy szerencsésebb a többi
eknél. Az álló vizen dolgozó szövetkezeteknél, ahol a halászat nem tudomány, csak 
mesterség, úgy hallottuk, hogy egyenlő részt kap minden tag. De ott jól is van így.“

Ha a szövetkezetben dolgozó halász helyzetét összehasonlítjuk a részes halá
széval, szembetűnő lesz a szövetkezetben dolgozó halász helyzetének előnyösebb 
volta.

A szövetkezetben dolgozó halász:
1. a maga ura, maga rendelkezik a vízzel, nem bérmunkás vagy zsellér,
2. többet keres, mint a részes halász,
3. érdekeit jobban meg tudja védeni, mert illetékes helyen a szövetkezet 

szavát inkább figyelembe veszik, mint az egyes halászét és a rendesen folyó közös 
munkát szívesebben támogatják.

A szövetkezetek támogatása terén komoly példát mutatott mindenkinek 
Szabadka városa a Palicsi-tó bérbeadásánál. Tizenötezer pengővel licitálták felül 
a szabadkai halászszövetkezet ajánlatát, a nem szövetkezeti vállalkozók, a város 
mégis a szövetkezetnek adta a bérletet. És ez az intézkedés nemcsak a halászok, 
hanem a város érdekeit is szolgálja. Egészen bizonyos, hogy Szabadka városa 
anyagilag is sokkal jobban jár a megkötött szerződéssel, mert a halászszövetkezet
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olyan széleskörű vízfel javítási és haltenyésztési Programm megvalósítására vállalt 
kötelezettséget, amely 10 év alatt a Palicsi-tó halállományának értékét meg fogja 
sokszorozni. A város nemes vezetősége emellett sok szabadkai halászcsaládot tar
tott meg ősei hivatásánál. Belátták, hogy meg kell gátolni az ősi értékek prédá- 
lását; mert ha ki vész a hagyomány útján tovább élő halászkultúra, ősi vizitudo- 
mány, azt mesterségesen nem lehet feltámasztani soha többé. Szabadka városa 
biztosította ezzel a határozatával sok magyar halászcsalád részére a függetlenséget, 
az önképzés lehetőségét és hozzájárult a népi erők fejlődésének felszabadításához.

De fel kell hívnunk a halászati társulatok figyelmét is a halászati szövetke
zetekre, mint a legreálisabb, legmegbízhatóbb haszonbérlőkre. A halászszövetke
zeteket alapszabályuk két évi bérnek megfelelő összeg, — bérleti alap formájában 
való — tartalékolására kötelezi. Ez a körülmény és az, hogy hivatalos irányítás

és ellenőrzés alatt állanak, valószínűvé teszi, hogy a legmegbízhatóbb, a legpon
tosabban fizető bérlők épen a halászszövetkezetek lesznek.

Nem szabad figyelmen kívül hagyni azt sem, hogy a halászati üzemszaka
szok értékét és hozamát azok ismerik legjobban, akik azon dolgoznak és ők tud
ják megállapítani a bérnek azt a határát, amely a víz vagy a halász kiuzsorázása 
nélkül a víz halállománya és a mindenkori halárak figyelembevételével adható*. 
A hal tenyésztés és a halászság közös érdeke tehát, hogy a halászati üzemszakaszok 
haszonbérletét minél nagyobb számban a halászok kapják.

Ezt a célt tűzi maga elé, a halászok szövetkezeti munkájának és a halász
rend jövő fejlődésének jelszava is, melyet hivatalos helynek a halászok küldött
sége előtt tett kijelentése nyomán abban határozhatjuk meg, hogy: „A ha l á s z  
g a z d á j a  és ne z s e l l é r j e  l e g y e n  a víznek,  a m e l y e n  d o l g o z i  k.“

Az Országos Halászati Egyesület a halászok háborús anyagellátásának szolgálatában
Az OHE korán felismerte azt a fontos szerepet, amit az egyre fokozódó 

anyagellátási problémák halászaink részére jelentenek. Korán kiépítette kapcso
latait az egyes hivatalokkal, gyárakkal, még abban az időben, amidőn a halászok 
szükségletüket maguk is be tudták szerezni minden nagyobb nehézség nélkül. Az 
OHE választmánya már 1940-ben gyaikran foglalkozott anyagellátási kérdésekkel, 
és azóta a tárgysorozat leglényegesebb pontjai mindig e körül mozognak.

*
Haltakarmány. Már 1941-ben több száz vagon defekt zabot és kukoricát si

került tógazdáink részére biztosítani.
1942—43. évre kb. 400 vagon csillagfürt szétosztását eszközölte az OHE.
1943. év második felében bontakozott ki azután igazán a tógazdasági halta

karmány beszerzési nehézségek miatt az OHE szerepe. E téren sokat köszönhetünk 
az OHE elnökségének. Csillagfürtből eddig kb. 100 vagont osztottunk szét. To
vábbá mintegy 400 vagon csillagfürt vásárlási engedély kiadása is megtörtént. Saj
nos, ez a vásárlási engedély koránt sem jelent ugyanannyi csillagfürtöt. A csillag
fürt és egyéb haltakarmány szállítási igazolványainak megszerzése terén és az 
OHE ugyancsak tógazdáink segítségére siet.

A póthaltakarmányok felkutatása is fontos szerepet ad az OHE-nek. Eddig 
tárgyalásokat folytattunk vetőmagborsó, borsóalj, cirokmag, egyéb defekt takar
mányok, vadgesztenye, valamint a szőlőmag megszerzésére.

Hálófonál. 1942. év elején indult meg hálófonál akciónk. Ebben az időben 
még sikerült egyetlen telefonbeszélgetés alapján a hódsági kendergyár vezérigaz
gatójától az OHE részére egyszerre kb. 15.000 kg hálófonalat biztosítani. Ezt a 
mennyiséget a halászati társulatok, valamint halászbérlők és tógazdák között osz
tottuk szét. Abban az időben az összes igényeket ki tudtuk elégíteni.

A kenderfonál kiutalása 1943. év eleje óta mind nehezebb és nehezebb lett. 
Az Ipari Anyaghivataltól rengeteg utánjárással sikerült a halászok minimális szük
ségletének egy részét ugyan biztosítani. Ezen kívül azonban szükség volt a „HA- 
GYOF“ külön engedélyére is. Köhler Géza a Balaton Halászati R. T. vezérigazga
tójával együtt végigjártuk a szegedi és hódsági kender-, valamint Varga Mihály 
hálógyárát. Személyesen tárgyaltunk a HAGYOF-fal, hogy így a rendkívül súlyos 
fonal helyzetünkön valamiképpen segítsünk. Sikerült az előző 1.000—1.500 kg havi 
kiutalást 3.000 kg-ra felemelni, és kötélgyártásra is több vagon tilolt kendert biz
tosítaná.

A múlt év nyarán kénytelenek voltunk a hálófonál kiutalása és igénylése 
terén új rendszert bevezetni. Ma az összes fonál, kötél és inslég az OHE útján ke
rül szétosztásra. Könnyen elképzelhető, hogy ez mennyi munkát és utánajárást 
jelent és ugyanakkor látnunk kell, hogy nem tudunk mindenkit teljes mértékben 
kielégíteni.

A hálófonál biztosítása legfontosabb feladatunk. Ezzel áll, vagy bukik nyilt- 
vizi halászatunk, de tógazdasági szükségletünk is tekintélyes mennyiséget kíván. 
E téren az OHE az Ipari Anyaghivatal munkáját nagymértékben megkönnyítette, 
ugyanakkor az ország összes halászainak igen nagy segítséget nyújtott.

Kőszénkátrány. Az OHE az Ipari Anyaghivatal nagy segítségére yolt, ami
dőn a halászok kőszénkátrány kiutalását vállalta. E téren 1943-ban lényegesen 
kedvezőbb a helyzet, amennyiben a részünkre kiutalt kb. 100.000 kg nagyjából fe
dezte összes szükségletünket.

Gumicsizma. Az OHE a gumicsizma szétosztását ugyancsak korán megkezdte 
abban az időben, amikor még tagjaink maguk is beszerezhették szükségletüket.

1941—42. években külföldről tudtunk több száz pár gumicsizmát biztosítani. 
Ugyanakkor szétosztottunk több száz pár magyar gumicsizmát is. A gumicsizma 
kiutalása terén azonban az 1943-as esztendő hozott igazán kimagasló eredménye
ket. A magyar csizmák minősége is lényegesen javult az év folyamán, úgyhogy 
jóval több, mint 1.000 pár magyar gumicsizmát tudtunk halászaink részére bizto
sítani. Német csizmából pedig több, mint 2.000 párt osztottunk szét. (Könnyen el
képzelhető, hogy egyedül ennek a munkának a lebonyolítása legalább 1 munka
erőt igényelne.)

Cement. Cementbiztosítás terén is eredményekről számolhatunk be. Új tó
gazdasági műtárgyak létesítéséhez és régi műtárgyak javításához sikerült több 
vagon cementet kiutaltatnunk. A gömbvaskiutalás terén, sajnos, már nem szá
molhatunk be nagy sikerekről.

Lápi mészpor, cukorgyári mésziszap. A mészszegény tógazdaságok javításá
hoz sikerült bekapcsolódnunk a F. M. útján a talajjavításokhoz nyújtott, kedvez
ményes mészszállításokba. Tógazdáink a Halélettani Intézet véleménye alapján 
gróf Jankovich-Bésán Elemér öreglaki birtokáról származó lápi mésziszapot, vala
mint a hozzájuk közelfekvő cukorgyárakból cukorgyári mésziszapot igényelhetnek. 
Az igénylőlapok az OHE-től szerezhetők be.

Vadásztöltény. A tavaszi és idei csapadékszegény időjárás következtében az 
ország vízzel borított területei nagymértékben csökkentek. Az előző nedves évszak, 
valószínűleg kedvezett a gémek elterjedésének és azok most nagy tömegekben ke
resték fel tógazdaságainkat. A gémek halpusztítása miatt az OHE ugyancsak eljárt 
és sikerült tógazdáink között közel 10.000 db töltényt szétosztani.

Rézgálic, feketegálic. A halászati szerszámok konzerválására folyóvízi halá
szaink szükségletének egy részét az idén is sikerült biztosítanunk. Jövőre valószí
nűleg csak feketegálicot kapunk (20°/o rézgálictártalommal) és ezért kívánatos 
volna, ha halászaink a feketegálicot mielőbb kipróbálnák.

Az OHE azonkívül számos zárolt anyag kiutalása terén tett még lépéseket 
tógazdáink és halászaink érdekében.

Rá kell mutatnunk arra, hogy az OHE mindezekben a kérdésekben minden
kor kezdeményező volt és önként vállalta az újabb és újabb anyagokkal járó ren
geteg munkát. Mivel azonban a teljes szükségletet igen sok esetben tőlünk kívül 
álló okok miatt nem tudjuk biztosítani, munkánk bizony sok esetben nem hoz 
megértést, hanem csak szemrehányást.

Az anyagkiutalással járó rendkívül felelősségteljes nagy munkát Orosz Irén 
kisasszonnyal, az OHE pénztárosával együtt, kettesben látjuk el.

Az anyagbiztosítás a mai háborús viszonyok következtében a termelés fenn
tartása és fokozása szempontjából a legfontosabb feladat és nem lehet elég sokat 
foglalkozni e kérdéssel.

Az anyagbeszerzés terén végzett munkánk elismerését és szükségességét je
lenti az a nagy érdeklődés, ami halászaink körében az OHE iránt az utóbbi évek
ben tapasztalható. A belépők száma egy-egy évben több százra megy fel.

Örömmel töltheti el olvasóinkat az. hogy a mai nehéz viszonyok közepette is 
lapunkon a „Halászation keresztül a hal termelés fokozása érdekében halászaink
nak az eddigieknél többet nyújthatunk. Az OHE vezetősége minden lehetőt meg
tesz, hogy ezt a rendkívül fontos munkakört legjobb tudásának megfelelően lássa el.

Kontur György kir. műszaki tanácsos, az OHE vezetője.

A Fertő-tó halászata és a műszaki kérdések
1944. év júniusában több napot töltöttem a Fertő-tó közelében. Kedves köte

lességemnek tartottam, hogy a halászokat megláxogassam és megismerjem köze
lebbről ügyes-bajos dolgaikat. Az OHE.-nek ugyanis mintegy 50 új halásztagot 
toborzott a Fertő környékéről Unger György, halászbérlő. Hosszú csónakútjaimon 
vetődött fel számomra sok új és érdekes halászati és műszaki kérdés, amelyeket 
írásba foglaltam, hogy ezzel is elősegítsem a fertői halászat fejlődését. Őszintén 
szólva megkapott a Fertő-tó szépsége és gazdagsága. A halászok körében eltöltött 
kedves napoknak kívántam ezzel maradandó emléket adni.

Hazánk második, Közép-Európa ötödik legnagyobb tava: a Fertő-tó eddig is 
sokat nyújtott, de a jövőben kedvező vízgazdálkodás előteremtése esetén még 
sokkal többet adhatna és a ma még sokak szemében „átok“-tó áldást adó tó lenne. 
Halászati szemszögből ugyancsak számos nyitvaálló kérdés vár itt megoldásra, 
így többek között a halállomány nemesítése, új halfajták betelepítése, a halászat 
egységesítése, halászati megszervezése, módok javítása, a rablóhalászat, szigonyozás, 
ivadékkifogás stb. megakadályozása és még számos más kérdés.

A legfontosabb azonban a vízszín kérdése. Ezzel áll, vagy bukik a komoly 
haltermelés. Ha ezt meg nem oldjuk, a halászat továbbra is az időjárás szeszé
lyétől függ. A haltermelés pedig továbbra is rosszabb helyzetben lesz, mint volt 
a Hanság szabályozása előtt. 1941—1943. évek rövid ideig tartó kedvező magas 
vízállása megmutatta, hogy a természet mily halgazdagságot tud hirtelen elővará
zsolni. De azt is mutatja, hogy a hal bőséget gyorsan követheti a halszűk esztendő. 
Az egész kérdés pedig alig 1 m vízszín ingadozásán múiik. Ami a Fertő-tónál, 
minthogy átlagos mélysége 1.2 m, igen jelentős.

1943. év nyarán bekövetkezett rendkívül száraz időjárás hatása már 1944. év 
folyamán mutatkozott. A kedvező tavaszi magasabb csapadékmennyiség nem ér
vényesült június elejéig. A száraz időjárás következtében ugyanis a talajvíz hozzá- 
folyás nagymértékben csökkent és ezt egyedül a csapadék mennyisége rövid idő 
alatt nem tudja pótolni. Csak a június második felében beállott rendkívül csapa
dékos időjárás tudott kb. 15 cm-es vízszínemelkedést előidézni. Ha r e n d k í v ü l i  
csapadékmennyiség nem lett volna és száraz a nyár úgy télre a Fertő halállomá
nyát újra a múlthoz hasonló halpusztulás fenyegetné

A változó vízállást egyrészt a csekély vízgyűjtő területről származó csapadék, 
valamint a Lajta hegység felől jövő szivárgó vízmennyiség nagysága, ^másrészt az 
elpárolgási veszteség szabja meg. A kiterjedt vizinövényzet, az erős széljárás, 
valamint a sekély vizek miatt erősen felmelegedő vízfelület, aránylag nagy párol
gási veszteséget ad. Az évi átlagos párolgási veszteség egyes kutatók szerint 1.500 
mm-re tehető. Mindkét oldalon az értékek a változó időjárási tényezőtől függnek. 
Végezetül a Hansági lecsapoló főcsatorna (Einser Kanal, készült 1908-ban) utóbbi 
években történt kikotrása lehetőséget nyújt arra, hogy a Fertő általában amúgyis 
kevés vízmennyiségét még apassza. Ez annál kedvezőtlenebb, mert a Hanság alsó

részén érdekelt birtokosok akkor kívánnak a Fertőből vízeresztést, amidőn száraz
ság van, de ugyanakkor a Fertő minden csepp vizére is szükség van.

A vízgazdálkodási lehetőséget szemléltetően mutatja Közép-Európa nálánál 
nagyobb öt tava közül két tavával a Balatonnal és a Bodeni tóval való össze
hasonlítás.
I. táblázat. Fertő-tó Bodeni-tó Balaton
terület 
vízgyűjtő 
vízmennyiség 
átlagos vízmélység 
legnagyobb mélység

337 km2 
1302 „

400 Mm3 
1.2 m 
1.8 m

539 km2 
11564 „
48432 Mm3 

90 m 
259 m

610 km2 
5797 „
1830 Mm3 

3 m 
11 m

Legutóbbi német felmérés szerint a Fertő vízfelülete 322 km2, ebből Trianon 
óta 82 km2 magyar terület és 240 km2 német. A 400 millió m3 vízmennyiség csak 
az átlagosnál magasabb vízállás esetén van a tóban.

A vízgyűjtő terület és a párolgási felület nagyságát vizsgálva, a Fertőn az 
arány 2.8, míg a Balatonon 8.5. A Balatonon és még inkább a Bodeni tavon a 
nagyobb vízgyűjtő területről származó vízmennyiség fedezi a párolgási veszte
séget. A vízszín szabályozása a felesleges víz lebocsátása révén megoldható. Ezzel 
szemben jelenleg a Fertőn a vízeresztés még csapadékos években is, károsnak 
mondható halászati, nádtermelési és fürdőélet szempontjából. Száraz években 
ugyanis a hozzáfolyásból a párolgási veszteséget semmiképen sem tudjuk pótolni. 
Erre példa az elmúlt csapadékos évek tanúsága. Hiába volt igen kedvező két éven 
át a csapadékmennyiség, már egy félévi rendkívüli szárazság felborulással fenye
gette a haltermelést. A Fertő vízszín ingadozásának kielégítő megoldását csak ide
gen vízfolyások bevezetésével oldhatjuk meg. Számos ilyen terv készült ezek 
szerint a Lajta, a Duna, valamint az Ikva, Rábca és Rába vizének bebocsátása 
jöhet számításba.

Annak igazolására, hogy a halászat mennyire ki van téve az időjárás és a 
vízjárás szeszélyének, a legjobb példa v. V a r g a  L a j o s  halászati statisztikájának 
összehasonlítása az utóbbi évek fogási eredményeivel. 1936—1944-ig terjedő évek 
halfogási adatait a fertői halászok bocsátották rendelkezésemre. Túlzott adatokat 
minden bizonnyal nem tartalmaznak, mégis szembeötlően kedvező az eredmény.

II. Magyar Fertőn a halfogás 1924-től 1935-ig.
év összes 

fogás q
compó ponty kárász

q Q Q
csuka

q
J e g y z e t .

1924 800 170 100 200 60
1925 900 180 110 220 80
1926 1000 200 110 240 120 magas vízállás
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1927 1200 200 130 270 140 magas vízállás után legkedvezőbb fo
gási lehetőség.

1928 1200 160 90 260 110
1929 222 5 30 10 20 rendkívüli kemély tél a fenékig be

fagyott Fertő rákosi szakaszon cca 3 w 
hal pusztult el.

1930 50 5 10 10 3 rendkívüli rossz év az 1929-es kemény 
tél után.

1931 270 5 100 10 40 a ponty részben a Hanságból
1932 500 5 60 10 10 igen kevés nemeshal
1933 500 5 75 10 10
1934 40 5 5 10 3 katasztrofálisan rossz, száraz esztendő,
1935 160 0.5 15 0.5 8

Az összeállításból kivehetőleg a legjobb év 1927-ben volt, amidőn az összes 
halfogás 1.200 q-át tett ki. Figyelemreméltó 1929-ig a compó állománya. Sajnos 
1929-ben majdnem teljesen elpusztult és azóta sem tudott erőrekapni. Hasonló 
pusztulás érte akkor a kárászállományt is, ez azonban a 40-es években újra elsza
porodott. A csukaállomány a pusztulást hamarabb heverte ki, mint a pontyállo
mány, viszont az 1940 óta a ponty fogása nem várt szép eredményt hozott.

III. IS 36-tól 1944. évig terjedő halfogás a Fertő magyar területén.
év összes 

fogás q
compó ponty kárász

q q q
csuka

q
J e g y z e t .

1936 100 — 25 25 35 minimum
1937 200 — 30 30 120 varsás halászat cca 6° 0 csuka
1938 400 — 30 30 280 t}
1939 500 — 100 30 350
1940 900 0 .5 400 150 300 első esztendő húzó halászat.
1941 2000 0 .5 1200 200 300 jó vízállás, húzóhálóban sok ponty
1942 24Ö0 1 1450 400 350 magas vízállás, jó halszaparodás
1943 4500 1 1850 300 300 legjobb fogási lehetőség, csuka azonban 

kevesebb
1944 2050 
első fele

1 1400 150 300 az év első hónapjaiban igen jó fogás.

A négy halfajtán kívül nagyobb mennyiségű sügér és keszeg kerül kifogás
ra. Tavasszal azonkívül kevés mennyhal és valószínűleg a Hanságból elvétve har
csa és süllő. A Rákos patak pedig a Sopronkőhida-i pisztrángos tógazdaságból 
sodor szívárványos pisztrángot a Fertőbe. Legutóbb 1944. V. 27-én a nagy felhő- 
szakadás a halastó pisztrángállományának tekintélyes részét elvitte.

Ha az utóbbi évek halfogási eredményét tekintjük, meglepő a rendkívül 
nagy emelkedés. Különösen áll ez a pontyra, amit az intenzívebb húzóhálóval tör
ténő halászat hozott napvilágra. Varsás halászattal a ponty fogása tudvalévőén 
igen csekély.

Vizsgáljuk azonban alaposabban a Fertő halászati problémáját, valamint azt 
is, hogy az eddigi eredményekből minő következtetéseket vonhatunk le a jövőre 
nézve.

Elsősorban is megállapítható, hogy a rendkívül nagymérvű halszaporodást 
és halfogást a kedvezőbb magasabb vízállás tette lehetővé.

A magas vízállás a legfontosabb tényező nemcsak azért, mert igen nagy 
kiterjedésű szélvízterületet vont be újra a haltermelésbe, hanem azért is, mert 
erősen szikes magas sótartalmú víz felhígításával a planktonélet számára terem
tett igen kedvező lehetőséget. A Fertő határozottan s t e p p e  tó, mint a Káspi tenger, 
ahol a párolgási veszteség nagyobb, mint a csapadék mennyisége. Az elpárlás kö
vetkeztében a Fertő vize savanyú, sok szufátot tartalmaz. Sótartalma v. V a r g a  
L a j o s  vizsgálatai szerint az alpesi tavaknál kb. 100-szor nagyobb. A só mennyisége 
a vízszínmagassággal változik, minél alacsonyabb a vízállás, annál nagyobb a sótar
talom. A glaubersó (nátrmmszulfát) mennyisége 80—85° o, a konyhasó (nátrium- 
clorid) 11-13%. Az északi részen a Vulka patak hozzáfolyása következtében kisebb 
a sótartalom, mint a déli részen. A só mennyisége, valamint ennek hatása a 
planktonra, továbbá a sekélyebb víz okozhatja, hogy a pontyok általában nyáron, 
nem tartózkodnak a déli parton. Az idei csapadékos időjárás azért is kedvező, 
mert a pontyok többsége még a déli parton tartózkodik. Június 22-én pl. megfi
gyelhető volt, hogy a vizi növényzeten igen sok ponty ivott 1-2 nappali előbb.

Tovább vizsgálva a vízszin kérdését megállapítható, hogy az alacsony víz
állás rendkívül nagy halpusztulásoknak lehet okozója. Legutóbb 1929-ben érte 
nagy károsodás a Fertő halállományát, amikor a tó egyes helyein fenékig be
fagyott. A tulajdonképpeni halpusztulást a vastag hótakaró is előidézte, mert 
alatta oxigénhiány keletkezett.

A gyakran változó és sokszor rendkívül kedvezőtlen halfogási lehetőségek 
miatt a tó halászata az utóbbi időben a vízterület tulajdonosai részére alig jelentett 
jövedelmet. Innen adódik, hogy a halászatot, őszintén szólva, kellőkép nem érté
kelték. Unger József, 30 éven volt bérlője a Fertő tónak, ma fia Unger György 
folytatja apja munkáját; az ő érdeme, hogy a halászok szervezkedését megindí
totta. A halászati bér értékére néhány tanúságos adatot közölhetek.

1938-ig cca. 5.400 k. h. terület halászatáért mindössze 80 P. évi bért fizettek. 
1938-ban ugyanazon a területért 200 P-t fizettek. 1939-ben 500 P-t, 1940-42-ig évi 
30 q búza árát. 1943-tól 1949-ig pedig 60 q búzáért, azaz jelenleg évi 2.400 P-ért 
bérlik Krizatnics Rezsővel együtt a homoki, hidegségi, fertőbózi, balfi és soproni 
mintegy 5.400 k. h. kiterjedésű vízterületet. A terület jórésze azonban 1941-ig nem 
volt víz alatt, viszont 1941-1943-ban a kertekig, sőt majdnem a házakig ért a víz.

Hg. Esterházy Hitbizományi uradalom kb. 1.000 k. h. magyar vízterületéért 
jelenleg mintegy 800 P évi bért kap. A lecsapoló csatorna közelében levő területe
ket pedig feles halászatban értékesíti. Ezen a szakszón azonban még elég egyszerű

eszközökkel folyik a halászat, amit azzal magyarázhatunk, hogy a jelenlegi hal
bőség váratlanul jött. A nádasokban olyan bőségét találtuk a pontynak, ami szinte 
tógazdaság népesítésére emlékeztet.

A halászat a győri püspökségnek jövedelmez a legtöbbet, bár területe nem 
a legnagyobb, kb. 3.000 hold. Halászatilag sem a legjobb szakasz. Előnye azonban, 
hogy vízterületén — Fertőrákoson — él ma is a legtöbb halász. A halászat jelen
legi jövedelmezőségét mutatja, hogy míg 1943-ban 19 ember váltott a püspökségtől 
engedélyt, addig idén 36 fertőrákosi halász fizet fejenként 500 P bért, ami évi
18.000 P jövedelmet jelent. Igaz, hogy a rákasi halászokat a tó minden részén 
lehet látná ma halászni.

A Velencei tavon a bér meghaladja a kifogott hal értékének 25%-át is. 
Ez alapon számítva a Fertő taiván tavaly a 4.500 q fogás után kb. 200-250,000 P 
bérmaximum lehetett volna. Természetesen még hozzávetőlegesen sem lehet ily 
magas halászati bérhozamra számítani mindaddig, amíg a halászat itt annyira függ 
a vízállás és ezzel kapcsolatos körülmények kedvezőtlen hatásaitól.

E helyen rá kell mutatnunk arra is, hogy a Fertő halászatának nem várt 
fejlődését és a halászok anyagi helyzetének igen kívánatos megerősödését az OHE 
tette lehetővé. A mai rendkívül nehéz anyagbeszerzési viszonyok közepette, ugyanis 
a fertői halászok részére 9 drb 200 m-es háló anyagát biztosítottuk. 1940-ben még 
egyetlen nagy háló sem dolgozott a Fertő tavon. Ezenfelül számos egyéb szerszám, 
varsa, tükörháló, gumicsizma stb. kiutalását eszközöltük.

Jelenleg a nagy hálók, valamint a halászok száma községenként az alábbi:

Helyiség 
Fertőrákos 
Hegykő .. 
Mexikó .. 
Fertőbóz

IV. Nagy hálók és halászok száma.

összesen:

hálók száma 
5 200 m-es háló

9 200 m-es háló

halászok száma 
36—40 halász 
5 
5

15—20
61—70 halász.

Német részen jelenleg két nagyháló dolgozik. A világháború előtt 30 ember 
foglalkozott halászattal hivatásszerűen, ma mintegy 8 halász dolgozik.

Ismeretlen volt eddig a Fertőn a tükörhálók használata is. Egy lengyel halász 
honosította meg hét évvel ezelőtt. Ügyességével, szorgalmával mind Unger György
nek, aki őt feleshalászának fogadta, mind a többi halászoknak, nagy segítségére 
van.

Ismeretlen még a Fertőn a jégi huzóhálós halászat is, amit szerintünk azért 
nem gyakorolhatnak úgy, mint a Balatonon, mert a sekély vízréteg miatt a lukak 
kivágása a halakat elriasztaná. Ennek is magasabb vízállás kedvezne.

A c s u k a  nagyrésze a déli nádasos területeken ívik. Kora tavasztól késő 
őszig a varsákban fogott halak 60—70%-a csuka. Tükörhálóval is jól fogható, kü
lönösen a ritka nádasoknál. A csuka elszaporodását is elősegítette természetszerű
leg a magasabb vízállás.

A p o n t y  nagy része a déli sekélyebb részeken ívik, meleg nyári időben 
azonban az északi mélyebb vizeket keresi fel. Halászata déli részen június köze
péig és ősszel eredményes. A pontynak is a magasabb vízállás kedvezne, egyrészt 
ívása és szaporodása volna jobb, és egy része állandóan a déli parton tartózkodna. 
Fejlődése is gyorsabb volna az eddiginél. A kifogott IV2—2 kg-os halak pikkelyét 
vizsgálva azok bizony 7—8 évesek voltak. Magasabb vízállás esetén a kisebb só
tartalom következtében a plankton tömegének növekedésével a pontyivadék fejlő
dése is jobb volna. A nagyobb parti és fenékfauna az idősebb egyedek gyarapo
dását segítené elő. Végül más szikes tavaknál is tapasztalt ponty elkorcsosodást 
kevesebb ivadék behelyezésével lehetne ellensúlyozni.

A halfogás nagymérvű növekedéséhez kétségtelenül hozzájárul a kedvező el
helyezési lehetőség. Míg 1940-ben a soproni egyetlen „zsidó“ halcsamokban a ha
lászok, ha sok hal volt, 40 fülért kaptak a pontyért, 60 fillért pedig, ha kevesebbet 
fogtak, addig ma a halkereskedők a csukáért 5.50—7 P-t, a pontyért 5.40 P-t, a 
dévérért 2.30 P-t, a kárászért pedig 2.80 P-t fizetnek kg-ként.

A legfontosabb piac a közeli 40.000-nél több lalkosú Sopron városa, ahova 
főként a fertőrákosi asszonyok hoznak be halat és árulják a piacon. Időszerű 
volna, hogy a megszűnt halcsamok helyén a fertőkörnyéki halászok maguk szer
vezzék és állítsanak fel jól felszerelt halcsarnokot.

Sok halat vesz fel Székesfehérvár is, ahol Nagy János halkereskedő a fő
átvevő. Unger György Budapestre Zimmer Ferenc Halkereskedelmi Rt.-nek szál
lítja a kifogott halat és a többi halászok is nagyobb fogás esetén ide juttatják. 
A halászat megszervezése terén Zimmer Ferenc Halkereskedelmi Rt.-nek igen nagy 
érdemei vannak.

Nagyobb mennyiséget szállítanak azonkívül a halászok Antos halkereskedé
sének Szombathelyre és Pápára is. Tavaly és idén tavasszal nem volt ritka közsé
genként és hetente 30—40 q halszállítmány. Ilyen nagy tételt azonban már csak a 
nagykereskedők tudnak értékesíteni és átvenni.

Az első világháború előtt, amidőn a Fertő egész területe magyar volt, jó 
években 8—10.000 q volt az évi halfogás. Kedvező vízállást és haltermelési lehető
séget előteremtve, hektáronként az évi fogás mennyiségét maximálisan 90 kg-ra 
tehetjük német vizsgálatokkal egybehangzóan. Az egész Fertő 30.000 q halat szol
gáltatna ilyen alapon, amelyből a 8.200 ha magyar területen mintegy 10.000 q 
halat termelhetnénk ki. 1943. évi rekord halfogásunknak több, mint kétszeresét. Az 
így elérhető termésmaximum, a mai árukat tekintve, mintegy 3.6 millió pengőt 
tenne ki, azaz ha-ként egyedül a halhozamból évi 300 P nemzeti vagyont.

Ezeket a ma még fantasztikusnak látszó számokat azért állítottam össze, 
hogy meggyőzzem azokat, akik a Fertő halászatát kevésre becsülik és a Fertő ki
szárítását kívánják. Kétségtelen, hogy az első világháború előtt ez volt a hivatalos



álláspont is. Ezt célozta a Hansági lecsapoló csatorna Fertő-i szakaszának meg
építése. Ma azonban változott a helyzet és egyéb körülmények a kiszárítás ellen 
szólnak.

Az előbbiekben többször rávilágítottunk arra, hogy a halászat fejlődése 
mennyire a vízszínkérdés megoldásától függ. Nézzük meg 1932-től 1941. években 
milyen vízállások voltak a Fertőn.

V. A nezsideri vízmérce jellemző adatai 1932—1941. években (október 1—szept. 30.
közötti átlag.)

év maximalis vízállás évi közép minimális
1932 164 84 43
1933 102 43 13
1934 116 38 5
1935 93 45 10
1936 81 43 —01 minimum
1937 156 70 35
1938 — 109
1939 110
1940 128
1941 210 153 67 maximum

A vízmérce 0 pontja 114.34 m Af. Halászat szempontjából legalább 4 1.70 m 
közepes vízállás volna kívánatos, vagyis, ha a vízszín átlagban 116.00 m Af. körül 
mozogna és a legalacsonyabb vízállás szélmentes víztükör esetén 115.50 alá nem 
esne. (—.50 om.)

Kérdés, vájjon csak a halászat kíván-e az eddiginél lényegesen magasabb 
vízállást. A halászaton kívül a nádtermelés és idegenforgalom és Bécs fürdőélete, 
a vizisport lehetőségek kihasználása, a természeti szépségek és a madárvilág meg
tartása indokolná magasabb vízállás biztosítását. Nézzük külön-külön az egyes 
kérdéseket. De természetesen vizsgáljuk meg azt is, mik azok az érdekek, amelyek 
a kiszárítás mellett szólnak.

Nádtermelés.
A Fertő kitűnő nádja a halászati jövedelemnél lényegesen nagyobb értéket 

képvisel. Pl. Sopron város 1.300 kh. nagyságú nádasát Unger György évi 35.000 P- 
ért bérli, vagyis a nád után kh-ként a halászati haszonbér, több, mint hatvan
szorosát fizeti.

A nád nagyrésze Trianon előtt is Németországba és Svájcba került kivi
telre. Abban az időben a Fertő összes nádtermelése átlag évi 500 v. volt, maga
sabb vízállás esetén azonban 7—800 v.-t tett ki. A nádnak a helyszíni ipari feldol
gozására még sok lehetőség kínálkozik. — Esetleg szeszgyártásban, mint nyers
anyag jöhet számításba.

A zöld nádat, mint takarmányt, ma kévénként 0.60—0.70 P-ért adják. Egy em
ber 100—120 kévét tud egy nap kitermelni és csónakon a csatornákon a községig 
hozni. A zöld nád vágása így 60—80 P tekintélyes napi keresetet biztosít egyesek
nek. Kellő szervezettség és szilózás esetén az eddigieknél sokkal nagyobb értéket 
lehetne a zöldnádból is kitermelni. A környéken gyakran hiány mutatkozik alom
ban és takarmányban. (Télen egy szekér alomért 2 m fával cserélnek a Fertőiek.) 
Magasabb vízállás esetén a nád lényegesen hosszabbra nő és így értékesebb is. 1 
m átmérőjű és 1 m magas nádkötegért jelenleg 1 márkát kapnak. Az ár arányosan 
emelkedik a nád hosszával. Így például 2 V2 m-es hosszúságú kéve 2.5 márkát ér. 
Kötegenként azonkívül még 20 márka többletet kapnak A termelési költség pedig 
a hosszabb, vagy rövidebb nádnál majdnem egyforma 3 u. n. „Seebund“-ból lesz 
egy m. átmérőjű köteg. Egy „Seebund“ termelési költsége kb. 0.60—0.70 P. Az ex
portnád levágása 1.80—2.10 P-be kerül. Hosszabb nádnál praemiumot adnak, hogy 
az emberek inkább az erőteljesebbet termeljék ki.

Két-három hét megfelelő téli időjárás esetén az alábbi nádköteg (Seebund) 
mennyiséget termelhetik ki az egyes községek:
Fertőboz
Hegykő
Balf
Fertőrákos

200.000 nádkéve,
200.000
150.000
200.000

Hidegség
Mexikó
Halászkunyhó
összesen

200.000 nádkéve, 
250.500
150.000 

1.350.000
Kedvező, kb. 40 napig tartó, téli időjárás esetén a fenti mennyiség kétsze

resét tudják kitermelni. A nádtermelés gépesítése esetén kedvező magas vízállás
kor kb. 3 millió kéve is elérhető volna. A kedvező magasabb vízállás hatása a 
minőségben is mutatkozik. A jelenleginél kb. V2—1 m-rel magasabb vízállás ese
tén löOVo-kal magasabb évi bevételt lehetne elérni.

A fenti kimutatásban szereplő 1,350.000 drb. nádkéve mai értéke mintegy
1,300.000 P, ami kb. 3 millió pengőre volna növelhető maximálisan. A kb. 1.7 
millió P értéknövekedés komoly jövedelemtöbbletet jelentene, amely ellensú
lyozhatná a parti lakosságnak idegenkedését a nádtermeléstől. (A magasabb^ víz
állástól azért félnek, mert kaszálóikat elborítaná a víz. Megfelelő gépesítéskor 
azonban a takarmány-nád és alom vágása a vízben könnyebb és főképpen szállí
tása csónakokon könnyű volna.)

vezetne a Fertő tóba. A Fertő tóba magas vízállás esetén 116 m3/sec. vízmennyisé
get kíván bevezetni. E terveknek általában az a hibájuk, hogy a Hanság csatorna 
víz vezető képességét túl nagyra becsülik. Sajnos a kis esés miatt a csatorna álta
lában csak 6 m3/sec. vizet tud lebocsátani, ami a Fertő vízfelületét mindössze 
IV2 mm-el csökkentené naponta.

A tervek másik csoportja a Fertő részbeni, vagy egészbeni kiszárítá
sát tervezi. A tervek közül igen figyelemreméltó a trianoni békeévek előtt készült 
K á r o l y  i-féle, valamint a 30-as években S á r k á n y  B é l a  féle terv; az osztrákok 
közül pedig G o l d e m u n d  és G r ü n h u t - B a r t o l e t t i .  A Fertőre vo
natkozólag készült terveket dr. S c h u s t e r  F e r e n c  kir. s. mérnök doktori 
értekezésébe foglalta össze és az adatokat is ebből merítettem.

Halászati, nádtermelési, fürdő, vizisport, stb. szempontból az volna kívánatos, 
hogy az egész Fertő maradjon meg eredeti területében és a vízszín lehetőség sze
rint emeltessék.

E célból kívánatos volna, hogy a Fertő kitonkolásánál lévő fazsilip megfe
lelőképpen átalakítsák és ott lehetőség szerint csak a legszükségesebb vízmennyi
ség bocsássák le. Kívánatos volna továbbá a Fertő vízgyűjtő területének növelése. 
E célra a Lajtán és a Duna vizein kívül a legalkalmasabbnak látszik és lényege
sen kisebb költséggel is megoldható, ha az Ikva, Rábca és Rába csatorna 
segítségével közvetlen csatlakozást találna a Fertő tóhoz. Jelenleg ugyanis a kapu
vári ármentesítő társulati zsilip bezárásával a Hanság csatornán csak igen kevés 
vízmennyiség és az is csak alacsony fertői vízállás esetén bocsátható be.

A kiásandó tápláló csatorna költségeinek apasztása céljából, a csatorna 
mentén nagy területek volnának halastóvá átalakíthatok. Ügy vélem, hogy a mai 
halárak mellett a Hansági rétnél és legelő jövedelemnél nagyobb jövedelmet biz
tosíthatnánk. Ez a megoldás a Fertő szempontjából is korszakalkotó volna, mert a 
Fertő halasítását halállományának nemesítését oldhatnánk így meg aránylag köny- 
nyen. Ez a megoldás lehetővé tenné azt is, hogy a Fertő egy részét tógazdasági 
művelés alá fogjuk.

A Fertő halállományának nemesítésének kérdésében először is a német ha
tóságokkal kellene együttes megoldást találni mind az anyagiakra, mind a behe
lyezendő fajtákra nézve.

A halállomány nemesítése céljából elsősorban a nemes pontyivadékot kell 
említeni. Eredményi azonban csak akkor érhetünk el, ha legalább is az első évek
ben komoly mennyiséget legalább 100 q kétnyaras ivadékot helyeznénk ki. A két- 
nyaras ivadékkihelyezés a csukaállomány miatt indokolt.

Magasabb vízállás biztosítása esetén helyes volna süllőikra és harcsa ivadék 
kihelyezése is, sőt próbát lehetne tenni angolnaivadék behelyezésével. Különösen a 
süllő és harcsatelepítéseknek volna nagy értékük, mert ezáltal sokkal jobban fize
tett halat tudnánk termelni. Bécs közelsége mindenesetre biztosítékot nyújt arra, 
hogy bármely halmennyiség piacot találjon.

Az a nagy érték, amelyet a halászat a Fertő tavon jelent, ill. jelenthetne in
dokolttá teszi, hogy annak megszervezésével komolyan foglalkozzunk,*

1 K. Gy.

* A lapunk következő (augusztusi havi 8.) számában tesszük közzé a Fertő tó 
tudományos feldolgozásának — dr. v. V a r g a  L a j o s  egyet. c. ny. rk. tanár úr
nak — igen értékes cikkét: „Halászati eredmények a Fertő tó német részében“ , 
mely már régen vár közlésre. (Szerk.)

H A L Á S Z A T I  É V
BARTA KÁROLY, BÁLDY BÁLINT, JACZÓ IMRE DR., JÁSZFALUSI LAJOS 
DR., L. KISS ALADÁR, N. N., NYÁRY JÁNOS, SÁNDOR KÁROLY, SIMON 
FERENC, TÓTH JÓZSEF, UNGER EMIL DR., UZONI LÁSZLÓ és VÁSÁRHELYI 

ISTVÁN közreműködésével szerkesztette: IFJ, DR. SZABÓ ZOLTÁN,

AUGUSZTUS HAVI TEENDŐK.

Pontyos tógazdaság.
Végezzünk próbahalászatot, ennek eredménye alapján készítsük el az őszi 

lehalászási tervet, másrészt ez szab irányt a további etetésnek. Az etetést a mele
gebb napokon csökkentsük.

A tavak trágyázását fejezzük be.
A tavak vízzel való feltöltésére a július hóra mondottak (1. ott!) érvényesek.
Telelőink, táplálócsatornáink gondos felülvizsgálatra szorulnak, a javításhoz, 

pótláshoz szükséges nyersanyagokat már most igyekezzünk beszerezni. (Anyag- 
beszerzési nehézségek!)

A  halállományt erősen kikezdő, de csak a nem védett gémeket pusztítsuk.
Idegenforgalom. Vizisport. Természetvédelem. Vadászat.

A Fertő tó idegenforgalmi értéke Trianon óta rendkívül nagymértékben 
emelkedett. Bécs közelsége az 1920-as években a strandok és nyaralóhelyek sorát 
varázsolta a Fertőhöz. Külön vasútvonal építését is tervezték, amely a Fertőhöz 
1 óra alatt szállította volna Bécs lakosságát. A nyáron 25° fölé emelkedő hőmér
séklet, és a nagy sótartalom gyógyító hatása igen sok nyaralót vonzott a Fertő 
tóhoz. A vitorlás és evezős sport is erősen fejlődött. Az 1930-as években bekövet
kezett rendkívül alacsony vízállás nemcsak, hogy megakasztotta ezt a fejlődést, de 
tönkre is tett sok befektetést. Az idegenforgalom mindenesetre magasabb vízszín 
fenntartását követeli és igen nagy értéket képvisel, amit számokban alig lehet 
kifejezni.

A Fertő tó természeti szépsége a tó megtartását kívánja. Ugyanígy vagyunk 
a hatalmas madárvilággal is. A gém-fajták közül az utóbbi időben az értékes ne
meskócsagok száma emelkedett nagymértékben.

A Fertő tó gazdag vizi-vad világa vadászati szempontból is nagy értéket 
képvisel és ennek fenntartása ugyancsak érdekünk.

A Fertő tó kiszárítása esetén egyesek attól félnek, hogy a tó környékének 
kiváló minőségű szőlője és gyümölcstermése a klímaváltozás következtében szen
vedni fog. 1865—71-ig terjedő időben kiszáradása alkalmával egyes leírások szerint 
a környező vidék kiimája is károsan változott, nagy szárazság és jégeső pusztí
totta. Ez a klímaváltozás azonban nem hozható összefüggésbe a Fertő kiszáradá
sával, mert a Fertő hatása csak igen kis környezetben érvényesülhet.

Energia termelés.
A környező vizienergia kihasználásával a Fertő, mint komoly tárolási lehe

tőség jön számításba. Számos terv készült a vizienergia kihasználására, azonban 
egyelőre az Alpokban lévő energia olcsóbban építhető ki. Kétségtelen azonban, 
hogy Bécs, Pozsony és Sopron közelsége komoly lehetőséget nyújtanak az energia 
átvételére. Az 1920-as években több osztrák terv látott napvilágot. így: M e r l i k  
a Lajtából Katzendorfnál 20 m3/sec. vízmennyiséget gondol kivenni. A Wulka 
patak völgyének felhasználásával 133 m esés adódik, 17.300 lóerő teljesítménnyel, 
37 mülió kw óra energiát tudna termelni és a Fertő vízállását 1 m-rel emelné.

K a n d e l  a Lajtából Brucknál emelne ki 8—10 m3 vízmennyiséget és 12 km 
hosszú csatornán vezetné a Fertőbe. 30 m eséssel 3.000 lóerőt állítana elő. Ezzel a 
megoldással is a Lajta árvizeit lehetne csökkenteni. A tó átlagos vízállását 1.7 m- 
ben kívánja megállapítani.

H o f f m a n n - D e p e r i s  a legátfogóbb tervet készíttette. A táplálóvíznek 
Fischamend-nál a Dunából akar 182 m3 vizet kivenni, amelyből egy részt Brucknál

OLVASÓINKNAK! Az augusztusi (8. szám) lap zártája 
k i v é t e l e s e n  július 25-én lesz.

Pisztrángos tógazdaság.
A halak etetése úgy történik, mint júniusban (1. „Halászat“ f. évi 5. szám. 45. 

oldalán). Azonban gondoljunk a nagy meleg folytán felmelegedő tavakban a halak 
étványtalanságára! Ilyenkor a táplálék egy része fenékre kerül és ott bomlásnak 
indulva nagyobbmérvű pusztulást okozhat! Ezért melegebb napokon csökkentsük 
a táplálék mennyiségét.

Az elszaporodó alga-telepeket távolítsuk el.
A k ö l t ő h á z a k a t  vizsgáljuk jól át, a javításokat végezzük el. Űj költő- 

házak építéséhez fogjunk hozzá, hogy legkésőbb az ívás kezdetére — különösen 
magas hegyvidéken — teljesen elkészüljenek.

A p a t a k o k b a n  az összes pisztrángfélék horgászata tovább folytatható. 
A szakszerűtlen kezeléssel elhanyagolt vagy elrontott vizeinkből a — kis vízállást 
kihasználva — kitakaríthatjuk a túlságosan elszaporodott, nem kívánatos mellék
halakat (fejes domolykó, petényi márna, súlytásos kúsz, stb.). Ennél a munkánál a 
hálónak is jó hasznát vehetjük. Az így kihalászottak nagyja étkezésre használható 
fel, apraját pedig megdaráljuk és a pisztrángok etetésére használjuk fel.

Nyílt vizek halászata.
Megkezdődik a csukának és harcsának állóhoroggal való horgászása. Völgy- 

zárakban nagyobb pisztrángok fogására állóhálóval lehet reményünk.
Kisebb folyókban és holtágakban irtsuk az elszaporodó fenéknövényzetet. 
Esetleges kiöntések után visszamaradó pocsolyák halainak összefogására is 

gondoljunk, mielőtt azok orvhalászok áldozatává válnak.

Ráktenyésztés.
A hó végén már megkezdhetjük a telepítési anyag befogását és alkalmas 

vízben tárolva tartjuk az elszállításig.
A négy és ötéves hím rákok ebben a hónapban vedlenek másodszor a me

leg, bőtáplálékú vizekben. Közben azonban fiatalabb évjáratúak is vedlenek. Vi
gyázzunk a hím és nőstényrákok helyes arányára: Egy nőstényre két hím jusson. 
A hímek túltenyészése ugyanis az állomány rovására megy! A beteg állatokat 
igyekezzünk kiemelni és eltávolítani.

Ebben a hónapban igen jó fogási lehetőség van.

Sporthorgászat.
A ladik kiöblítését a nagy melegben ne mulasszuk el.
Egész nyáron át, ha a horgászással végeztünk, szárítsuk meg zsinegeinket. 

Az orsóra soha ne kerüljön nedves állapotban zsineg, damyl, különösen tavasz- 
szal és ősszel ne, amikor párásabb a levegő.

A sporthorgász egyébként mindent foghat, ami csak a horgába harap. Ha is
meri a vizet, megcsinálhatja az igazi „nagy fogást“ , legyen az pisztráng, csuka
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vagy harcsa. Az eredmény a csalétek helyes megválsztásán dől el. A pisztrángos 
patakokban sok az öröm ilyenkor, mert a halaknak nagyon harapós kedvük van. 
A sügér és a csuka könnyen megy rá a villogom.

De ha nem jár a jó és nagy hal, az igazi horgásznak olyankor a kis hal 
(keszeg, stb.) fogása is élvezetet és szórakozást nyújt. Hiszen a horgászsport min
den nap különös újszerűséget, talányt, új feladatokat ad, ezáltal teszi edzetté, ki
tartóvá és leleményessé az embert.

Augusztusban halászhatok—horgászhatok:
F e j e s  d o m o l y k ó ,  l e s ő  h a r c s a ,  d é v é r  k e s z e g ,  r ó z s á s  m á r 

na,  r a g a d o z ó  őn,  v é s e t t a j k ú  p a d u c ,  s e b e s  p i s z t r á n g ,  s z i v á r -

v á n y o s  p i s z t r á n g ,  f o g a s  s ü l l ő ,  kő  s ü l l ő  és c s a p ó  s ü g í  r. Ez 
utóbbi kivételével valamennyi horgászatával már részletesen foglalkoztunk a halá
szati év keretében.

A csapó sügér j ó l  f o g h a t ó  júniustól áprilisig (leginkább februárban). — 
í v á s i  i d ő s z a k a  április-május. — L e g j o b b  f o g á s i  i d ő s z a k a :  augusz
tus, szeptember, október. — L e l ő h e l y e :  tóban a tiszta, máshol a mozgó vizet 
szereti, melynek szilárd a feneke. — H o r g á s z á s á n a k  m ó d j a :  úsztató-hor- 
gászás. Forgó-csalizás. A horog: 3—7 egyeságú, 5—9 hármaságú. — J e l l e g z e t e s  
s~zokása:  roppant falánk. Kisebb seregben jár. Szereti a torkolatokat, zsilipzúgó- 
kat, ahol halivadékot, rovart les. — C s a l i j a :  élő kishal, földi giliszta, műhal, 
villogó. Folyókban, tavakban általánosan elterjedt. — Használjunk acéldrót élőkét.

A  D U N AI G ALÓ CA (SALM O HUCHO L.)
írták: Dr. Mika Ferenc és Dr. vitéz Varga Lajos (Sopron).

(Folytatás.)

A dunai galóca oxigénigénye nagy, ennek megfelelően csak a tiszta, hűvö
sebb vizeket kedveli. Nagynövésű hal, ezért a kisebb hegyi vizek nem nyújtanak 
számára megfelelő élettereket. Ezeket csak az ívási időszakban keresi fel. Kifej
lettebb egyedei a nagyobb vizekben élnek, növekedése során azokban is fokozato
san mélyebbre húzódik, de a síkvidéken haladó, lassúfolyású szakaszokon, az úgy
nevezett dévérkeszeg-színtájon, (rendszerint télvíz idején) legfeljebb csak betévedő 
vendég.

Élőhelyének felső határa egybeesik a pénzespér színtájával, de legkedvezőbb 
életfeltételeit a folyami márnáról elnevezett színtájon találja meg. Elterjedési kö
rének felső szakaszán a folyók vize tiszta, zöldes színű. A fenék szerkezete túl
nyomó részben kemény, sok helyütt kődarabok, sziklák borítják, amelyek fölött a 
víz lépcsőzetesen, sellőket és örvényeket alkotva rohan tova. Esése elég nagy, a 
vízjárás többnyire heves, helyenként azonban meglassul, megcsendesedik. Egyes 
részeken mély gödröket váj ki, máshol meg kavicspadokat és gátakat hord össze és 
épít.

A meder állandóan mozgásban van, a víz durva hordalékot is görget magá
val. Az iszapos, homokos részek ritkák, a vízi növényzet is elég gyér. A planktoni 
élővilág hiányzik.

Ezeken a folyószakaszokon, amelyeknek a pénzespér (Thymallus thymallus 
L.) a legjellegzetesebb lakója, a dunai galóca társaságában rendszerint a következő 
halfajok élnek: s e b e s p i s z t r á n g  (Salmo trutta f. fario), egyes vizekben a be
telepített s z i v á r v á n y o s  p i s z t r á n g ,  a r ó z s á s  m á r n a  (Barbus barbus L.) 
a k ü l l ő f é l é k  (Gobio), a s u j t á s o s  k ü s z  (Alburnus bipunctatus L.), a d o 
rn o 1 y k ó-félék Squalius), a f ü r g e  c s e l l e  (Phoxinius phoxinius L.), a v é s e t t 
a j k ú  p a d ú c  (Chondrostoma nasus L.) és a k ö  1 ön te-fé lék  (Cottus).

A dunai galóca elterjedésének alsóbb szakaszán a víz még h e g y e k  k ö 
z ö t t  kanyarog. A meder folyamatosan szélesedik és mélyül, a sekély zátonyos ré
szek sehol sem terjednek ki a meder egész szélességére. A víz a lebegő anyagoktól 
kissé zavaros. Durva hordalékot csak áradások alkalmával görget magával, de a 
meder még nem állapodott meg teljesen, többé-kevésbbé mozgásban van. Bár a 
kavicsos, kemény vízfenék az uralkodó, egyes részek mégis már homokossá, ‘isza
possá válnak.

Ezen a szakaszon jelentkeznek a vízi növények. A  piánktonikus élőlények 
még rendszerint hiányoznak, a meglévők legfeljebb csak az ezeken a szakaszokon 
egyre gyakoribbá váló holtágakból sodródnak be. E víztáj jellemző halfaja a fo
lyami márna, miért is a f oly óknak ezt a szakaszát a folyami márna színtájának ne
vezik. A pénzespér elvétve fordul elő, ritkábbakká válnak a pisztrángfélék is, me
lyeknek csak a nagyobb egyedei élnek együtt ezeken a szakaszokon a galócával.

A kényesebb igényű kölönte-félék (Cottus) már nem fordulnak elő. A 
ponty féle halak (Cyprinidae) viszont egyre gyakoribbakká válnak.

A fentemlített fajokhoz rendszerint még a következők csatlakoznak: a s z é l 
h a j t ó  k ü s z  (Alburnus lucidus H eck .), az ó n o s  j á s z  (Idus melanotus H eck .). 
A Dunában és annak felsőbb mellékfolyóiban: az á l l a s  k ü s z  (Alburnus mentő 
Ag.), a l e á n y k o n c é r  (Leuciscus virgo Heck. ) ,  a v a s k o s  c s a b a k  (Teles- 
tes Aggassizi H eck .). A s ü g é r f é l é k  (Percidae) közül a m a g y a r  b u c ó  (As- 
pro zingel L.) és a n é m e t  b u c ó  (Aspro stréber Cuv.). Sok vízben gyakori a ga- 
lóca-lakta területeken. A Tiszában és annak mellékvizeiben pedig a galóca társasá
gában V l a d y k o v - t ó l  leírt fajok és fajiváltozatok fordulnak elő.

ívóhelyei is vannak. Közli azt is, hogy a Verbász, Una és Drina-f oly ókban is elő
fordul.

A Dunára vonatkozólag megjegyzi, hogy a galóca a folyam egész kiterje
désében a felső szakaszon kb. Ulmtól kezdve egészen a torkolat közeiéig előfordul. 
Könyvében azonban nem közli, hogy ezeket az adatokat honnan veszi s ezért saját 
véleményének kell tartanunk. „Sokáig tagadták azt, — árja — hogy a folyam alsó 
szakaszán előfordul. De bebizonyított tény, hogy Romániáig megtalálható.“

A n t i p a az 1909-ben megjelent művében a dunai galóca romániai előfor
dulására vonatkozóan a következőket írja: „A galóca nálunk a folyók felső sza
kaszán fordul elő és sohasem ereszkedik le még a dombvidékek folyóiba sem. 
Éppen azért téves az az állítás, (a szerző H e c k e l  és K n e r  könyvére céloz) hogy 
a Dunában, (tudniillik ennek romániai részén) előfordul. Lehetséges azonban, hogy 
a Vaskapu vidékén betorkoló hegyi f oly ókból áradáskor néha egy-egy példány 
lesodródik a Dunába is. Ez azonban csak egészen kivételes eset lehet.“

M u n  da  közli, hogy a galóca a Szávában csak a Zágráb fölötti szakaszon 
él. Megjegyzi, hogy Zágráb alatt csak télvíz idején fordul elő mégpedig mint a 
boszniai vizekből betévedt vendég.

A n t i p a  szerint a hal a Szereth, Bisztrica, Piatra, Zsil és Olt folyókban 
fordul elő.

K u l m a t y c k i  a galócát a Pruthnál és annak mellékvizeiből: a Czeremosz- 
ból és a Mórái Vicából írta le. Megjegyzi, hogy a Pruth-folyóban jelenleg csak szór
ványosan, mint betévedő vendég fordul elő. Megállapításai szerint a Pruth-folyó
ban eredetileg hiányzott, de az 1840-es években váratlanul felbukkant és kb. 
1867-ig nagy számban népesítette be a folyót. Az említett évben bekövetkezett 
áradás után eltűnt és azóta csak igen szórványosan tűnik fel.

V l a d y k o v  a Tiszából és annak nagyobb mellékvizeiből írta le a galócát.
A legújabb időkben Se e z  foglalkozott a galóca elterjedésére vonatkozó 

kérdésekkel. A mellékvizek folyásirányára és a víz vegyi tulajdonságaira vonat
kozólag N e r e s h e i m e r r e l  azonos eredményre jutott. Szerinte az a körülmény, 
amely szerint a galóca a Duna jobb partja felől aláfutó vizekben gyakoribb, nem 
a vizek folyásirányával vagy vegyi összetételével magyarázható, hanem csupán 
csak a halnak a víz hőmérséklete iránt tanúsított igényességével. A jobboldali vi
zek a domborzati viszonyok következtében általában gyorsabban folynak és hide
gebbek a balpart mellékvizeinél. A jobboldali mellékfolyókban sem fordul elő, ha 
azok — mint pl. a Paar és Vils — lassúbb folyásuk miatt nyári időben felmeleg
szenek.

Végül kimondja: „A galóca földrajzi elterjedését ma éppen úgy, mint a 
földtörténet folyamán, az a tény határozza meg, hogy a galóca hidegvízi állat.“

A galóca előforduláséin vonatkozó külföldi irodalmi adatokat azért ismer
tettük ilyen részletesen, mert egyfelől a halászokat ezek az adatok érdeklik leg
inkább, másfelől reá akartunk mutatni arra a nagy zavarra és bizonytalanságra, 
amely a galóca elterjedésével kapcsolatban a külföldi irodalomban még ma is ta
pasztalható

(Folyt, köv.)

I R O D A L O M

12. ábra. A szibériai galóca (Hucho taimen).
Berg után.

Régebben azt hitték, hogy a galóca életfeltételeinek csak a mészsókban gaz
dag vizek felelnek meg. Ez a nézet azonban, mint azt alább látni fogjuk, tévesnek 
bizonyult.

H e c k e l  és K n e r  régi megállapításai szerint a Dunában Passautól Me
lódiáig honos, de nagy számban csak hegyi jellegű mellékvizeiben él. Nevezetes 
előfordulási helyei: az Inn, Salzach, Ager, Traun, Enns, Steyer, Traisen, Száva, 
Dráva, Zsil, Olt és Maros.

M o l i n  szerint a galóca a Fekete-tenger és a Káspi-tó mellékvizeiben él. 
Hazai vizeinkre vonatkozólag ismétli a fentemlített szerzők adatait. Megjegyzi, 
hogy még nem teljesen tisztázott vájjon évente nem tér-e vissza a tengerbe úgy, 
mint a l az ac .  Abból a tényből, hogy a Káspi-tó vizeiből is felemlíti, arra kell 
következtetnünk, hogy a dunai galócát a P a 11 a s-tól leírt Hucho taimenne1 azonos 
fajnak vélte.

S i e b o l d  a H e c k e l  és K n e  rtől származó adatokat csak néhány bajor- 
országi folyó felsorolásával gazdagította. Egyúttal megjegyezte, hogy a hal a Duna 
északi mellékvizeiben hiányzik: „A galóca elkerüli a Dunába északfelől beömlő 
folyókat.“ Ezt a megállapítást H o f e r ,  V o g t  és G r o t e  könyve is átvette.

K ö l i  e r  tagadja H e c k e l  és K n e r  nézetét. Szerinte a galóca a Duna 
középső és alsó szakaszán — kivéve a Vaskapu táját — nem fordul elő. S i e b o l d  
megállapításaival szemben pedig a következőket írja. „A galóca a Duna jobb és 
balparti meszes vizeiben él s ez azt mutatja, hogy nem ragaszkodik a jobbpart 
vizeihez. A kvarcos és alluviális vizeket elkerüli, bármelyik parton legyenek is 
azok. A Dunához tartozik, abban él mindaddig, amíg a meszes víz uralkodik s ott 
annál ritkábbá válik, minél inkább érezhetőbbé lesz a más összetételű vizek ha
tása.“

N e r e s h e i m e r  is helytelennek tartja azt az állítást, amely szerint a ga
lóca csak a Duna jobboldali mellékvizeiben lenne otthonos. Nézetének támogatá
sára a galócát a folyam következő balparti mellékvizeiből sorolja fel: Naab, Re
gen, Kamp, Vág, Garam, Tisza, Pruth. Tagadja azt is, hogy a galóca előfordulása 
a víz mésztartalmától függne, mert a mész-szegény vizeknek is állandó lakója. így 
pl. otthonos a nagy Mühl-folyóban is, mely igazi őshegységi folyó s ott állandó

Halászok. Regény, írta: Kádár Lajos. 
Az Athenaeum kiadása, Budapest.

Az utóbbi évek folyamán a budapesti 
könyvkereskedések kirakataiban nap
nap után jelentek meg különféle vasko
sabb vagy vékonyabb, kisebb vagy na
gyobb alakú történelmi és társadalmi 
regények, útleírások, szépirodalmi és 
tudományos művek, értekezések, szak
könyvek, stb., de e között a sok könyv 
között nem igen láttunk olyat, amelyik 
a halászattal, a halászok életével, sor
sával foglalkozott volna. E megjelent 
könyvek között annak idején nagy fel
tűnést keltettek a magyar föld robotos 
népének küzdelmével, szenvedéseivel 
foglalkozó, úgynevezett falukutató köny
vek.

Kivétel ezek között Kádár Lajos Ha
lászok című regénye, mely a nyíltvízi 
tiszai halászok, még pedig a kis halá
szok, kecések életét vetíti elénk, meg
hatóan, élethűen ecsetelvén küzdelmei
ket; bemutatva egyúttal egy pár kap
zsi, lelkiismeretlen embert, akik nem 
átalják a nyomorba, romlásba taszítani 
szorgalmas, dolgos, nagycsaládú embe
reket és ők ezalatt élik világukat.

A regény mindvégig érdekfeszítő. Be
mutatja a tiszai kishalászok életét, szen
vedéseit, megrázóan írja le azok nyo
morba való süllyedését és pusztulását. 
A szerző könyvében mindenütt a helyi 
táj szólásnak megfelelő kifejezéseket 
használ és ezáltal a regénynek igazi ha
lászjelleget ad. De nemcsak a meseszö
vés az érdekessége ennek a könyvnek, 
hanem a füzesekkel szegélyezett, nád
dal, sással és bokrokkal benőtt és kü
lönféle vizi madaraktól hemzsegő part
vidékének a leírása is.

A regény meséje röviden ez: Vér Pé
ter, a módos halászgazda, a halászterü
let bérlője nagyon jól bánik az ő bérle
tén halászó kishalászokkal, az úgyneve
zett kenésekkel és akinek esetleg vala
mi baja van, azon szíves-örömest segít. 
Az egyiknek kecét, a másiknak léhést

ád, míg a harmadiknak pöndölhálót jut
tat. Bejelenti a kishalászoknak, hogy a 
bérlete egy félév múlva lejár; ezt a 
bérletet nekik fogja juttatni és felhívja 
őket, hogy e célból szövetkezetbe tömö
rüljenek. Amikor a bérlet lejár, nekik 
adja a nagy kerítőhálót is, hogy jobban 
boldoguljanak. Boriska, Vér Péter 30 
évvel fiatalabb álszenteskedő felesége 
összeszűri a levelet Horváth Ferkóval, 
a kocsissal és hogy minél szabadabban 
találkozhasson vele, mákfejekből levet 
főz és azt keveri az amúgyis már be
tegeskedő urának az italába. A szövet
kezetbe tömörült halászok bérletét azon
ban a nagy bárói uradalom gazdatisztje 
és a kerület képviselője „alaki okok“- 
ból megsemmisítteti és azt egy kapzsi 
bérlőnek juttatják. Ez a bérlő Koczka 
Pált, Vér Péter dologkerülő, mulatós 
sógorát bízza meg a halászat vezetésé
vel és ez a kis halászoknak olyan felté
teleket szab, hogy azok azt nem fogad
hatják el és egy részük inkább elmegy 
dinnyecsősznek. Közben Vér Péter első 
házasságából származó fiatalabb fia Mi
hály (az idősebb elesett, a fiatalabb pe
dig eltűnt az orosz fronton) hazakerült 

és most a mindenfelé ájtatosnak ismert 
kikapós menyecske, látván hogy a most 
már állandaón betegeskedő urának a 
napjai meg vannak számlálva, erre ve
tette ki a hálóját.

Bernáth István.

Olvasóinknak!
Lapunk szerkesztősége ill. szerkesztője 

ideiglenesen és visszavonásig T i nnyé -  
r e költözött. Címünk tehát: ifj. Dr. 
Szabó Zoltán kir. fővegyész T i nn y e  
(Pest vm.) Bocskai István út 110. Refor
mátus lelkészi hivatal. Ide kérjük tehát 
a leveleket, cikkeket.
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K é r d é s —F e l e let
KÉRDÉS:

2. Szalay László „Barátunk és ellen
ségünk az állat“ c. most megjelent 
munkájában a rózsás márna (Barbus 
fluviatilis) ikrájának mérges hatásáróJ 
ír, majd — könyvének 186. lapján — a 
következőket mondja: „Mérgezőnek 
tartják még a tőponty (Cyprinus car- 
pio), a csuka (Esox lucius), a tarka 
menyhal (Lota vulgaris), a compó (Tin
ea vulgaris), a dévérkeszeg (Abramis 
brama) ikráját is.“ Helytálló-e ez a 
megállapítás?

FELELET:
A márna ikrája valóban igen gyak

ran okoz mérgezési tüneteket, bármily 
friss, élő halból származik is az. Rég
óta tudják ezt a halászok és halkereske
dők. A mérgezés hányást és hasme
nést, kolerára emlékeztető tüneteket 
eredményez. A márna ikráját ezért 
nem főzik bele a halászlébe. Az emlí
tett többi halfaj ikrájából az idézeti 
munka sem állítja határozottan a mér
gező tulajdonságot, csak azt mondja, 
hogy mérgezőnek „tartják m ég. . . “ 
Helytelenül! A ponty ikráját pl. a ha

lászlében csaknem mindig felhasznál
ják, de külön is vásárolják a halke
reskedőnél a háziasszonyok ikraleves 
készítésére. A budapesti vásárcsarnok
ban nagyon sokszor külön is kapható. 
A csuka ikrája szintén külön árucikk a 
halkereskedelemben. Ebből készítik a 
„tündér halikra“ néven bádogdobozok
ban kapható kaviár-utánzatot, mely 
meglehetősen keresett csemege, s a leg
több fővárosi fűszeres és csemege-üz
letben kapható. A menyhal nem éppen 
gyakori a halpiacon, ikrája külön még- 
kevésbbé kerül forgalomba, de akik is
merik ezt a halat, szívesen veszik meg 
és nagyon megbecsülik mindenestől. 
Különösen a mája csemege. Ikrája sem 
mérges. Persze jól meg kell főzni vagy 
sütni a máját, mert ez parazitákat gyak
ran tartalmaz. A compó és dévér ik
rája épp úgy használatos, mint a pon
tyé.

A halikra romlandó dolog s ha rom
lott, akkor természetesen mérgező le
het, a hogyan az ehető jó gomba is 
okozhat gombamérgezést, ha állott.

Dr. U. E.

Társulatok—Egyesületek
A HÁRMASKÖRÖSI HALÁSZATI TÁRSULAT 1943. dec. 2-ikán Szarvason 

tartotta közgyűlését. A társulat ellenőrzi a Körös folyó 88 km. szakaszát a tor
kolattól Gyoma város határáig. — Igazgató az 1943. évi jelentésének előadása so
rán jelentette, hogy miután a zsilipekkel ellátott holtágakba sok hal vándorol el, 
kívánatos az OHF véleménye alapján a halásztelki, turtői és harcsási holtágaknak 
a halászati társulatba való beolvasztása — Az öcsödi kubikgödrök összeköttetésé
hez 2.000 P államsegélyt kaptak, amivel a halivadék megmentésének kérdése ren
dezve lesz. — 1943. évi számadásokat elfogadták: 9.980.19 P bevétel, 7.435.15 P ki
adás, 1.864 P ivadéknevelőtó létesítési alap. Osztalék volt 2.544.95 P, vagyis 
1.50 P holdankénti összeggel. — A Mezőtúr—Mesterszállás! Árm. társulattól bérbe 
vették a Gönc-éri hullámtéri anyaggödröket 1943. július 1-étől 1947. év végéig évi 
2—3 mm. búzabér mellett azzal, hogy ezen bért a szakasz bérlője téríti a társu
latnak. — 1944. évi költs égvetést elfogadták. 8.800 P bevétel és ugyanannyi ki
adással. Főbb tételek: kiadás: 257.— P, hullámtéri anyaggdrök bére 7.— P, tulaj
donosnak, süllőikra beszerzés, ivadéknevelő tó létesítésére 1.638.40 P, adó 450.— P, 
igazgatói tiszteletdíj 1.000.— P, osztalékra 2.182.— P. — Bevételek: 8 szakasz bér
leti szerződései után 6.195.— P. — 3 évre elnöknek megválasztották: Dr. Szathmáry 
Imre polgármestert, alelnök igazgatónak: Ribárszky Pál ny. igazgatófőmérnököt. 
Vettek az egyik hullámtéri holt mederbe 400 kg egynyaras pontyivadékot kg.-kint 
3.— P árban. J. V.

A SEBES-KÖRÖS HALÁSZATI TÁRSULAT 1943. dec. 22-én Komádiban 
tartotta rendes közgyűlését. — A társulat vízterülete 419 kh. és kezeli a Sebes- 
Körösnek a trianoni határtól. A Kettős Körösbe való betorkolásáig terjedő szaka
szát. — A F. M. felhívására a társulat a bérösszegeket halhús árban fogja meg
állapítani a lejáró szerződéseknél. — A társulat a Fokköz-i ívótó létesítésére 
1943-ban 3.000.— P államsegélyt kapott. A Berettyó-folyó Kutas és Holt-Körös csa
tornák szeghalmi szakaszait belvonták a Társulat kezelésébe. — A halívás igen 
megfelelő volt. Az államtól kapott 1 láda süllőikrát, 1.000 rákivadékot és 10 anya
pontyot kihelyezték. — A hullámtéri mélyedéseket most már mind a társulat ke
zeli, a levezető csatornákat pedig az Ármentesítőtársulat tartja fenn. így a hal
ivadékokat teljesen megmentették. — Az ármentesítő társulat gátőrei az ellenőrzést 
díjtalanul és jó eredménnyel látják el. Befolyt: 1.225.— P bérösszeg. J. V.

S zem ély i h írek
Lapunk volt főszerkesztője és 20 éven át felelős szerkesztője D r. U n g e r 

E m i l  kísérletügyi főigazgató, a kir. Magyar József Nádor Műszaki és Gazdaság- 
tudományi Egyetemen a „Halgazdaságtan“ egyetemi m. tanára, az OHE választ
mányi tagja, a „Köztelek“ társlapunk halászati rovatának vezetője lankadatlan 
szorgalommal és — mintaképül szolgáló — kötelességteljesítéssel eltöltött 36 évi 
munkásság után, — annak ellenére, hogy a Földmívelésügyi Miniszter Ür rend
kívül értékes szolgálata és érdemei alapján, mint létszám fölötti tisztviselőjét ál
lásában meghagyta és további működését engedélyezte — magas korára való 
tekintettel nyugdíjazását kérte.

Munkásságát, áldásos — gyakorlati — halászati és tógazdasági szaktudását 
mindannyian jól ismerjük, kik e lapnak olvasói vagyunk, vagy az életben, Vele 
találkozva, tudásának és tanítást sugárzó lényének tisztelői lettünk.

Nagy olvasottságú, több nyelven beszélő és író, világot járt, a külföld előtt 
is ismert nevű szaktudósa, szakírója és szakelőadója volt Hazánknak, aki rajongó 
szeretettel látta el hivatali munkáját és csüggedni nem akaró lelkesedéssel szer
kesztette 20 éven át Hazánk legnehezebb korszakában is — lapunkat az „egyetlen“ 
magyar halászati szaklapot.

A nyugállományba vonulás nem a munkától való megváltást jelenti, hanem 
csupán a köteles — hivatali — teendőktől való távolmaradását, azaz sokkal na
gyobb lehetőség nyílik a tudományos kutató és búvárkodó, valamint az elmúlt, 
tapasztalatokban gazdag 36 esztendőre alapozott munkára, mely csak újabb érté
kes eredmények kibontakozásához vezet.

Abban reménykedünk mi is: olvasók, tanítványok, tisztelők, hogy D r. U n - 
g e r E m i l  Öméltóságától még sok szép oktatást nevelést, útmutatást és tanácsot 
várhatunk és kapunk. *\

A  magyar Hazának szüksége van az újjáépítés nagy munkájában minden 
alkotó, Hazánkért tudásával is küzdő magyarra.

*
Dr. J a c z ó  I m r e  kir. asszisztens, lapunk segédszerkesztője katonai szol

gálattételre bevonult. Távolmaradása megkettőzött munkát jelent az itthon mara
dottakra. Számos megkezdett munkáját kellett a Haza fegyveres szolgálatáért fél
behagynia.

A jó Isten viselje gondját útjain, vegye oltalmába sok ezer harcos magyar 
társával együtt és vezérelje (vissza közénk, hogy fiatal, most meginduló kutató 
munkája még sok alkotással öregbíthesse Hazánk tudományos hírnevét.

*
A híres hidrobiologus Dr. v. V a r g a L a j o s  ny. ezredes, egyetemi c. nyilvános 

rendkívüli tanár, a Magyar Tudományos Akadémia tagja a „Rotatoriák“ (kerekes
férgek) világhírű magyar kutatója és a limnológia nagy tudósa Földmívelésügyi 
Miniszter Űr rendelete folytán az Országos m. kir. Halélettani és Szennyvízvizs
gáló Intézethez került, hogy tevékeny és sokoldalú kutató munkásságát továbbra 
is eredményesen folytathassa.

Királyi étel a hal, 
fölszerelése fejedelmi lehet, ha

STADION -nál veszi

Horgász sport szaküzlet Budán, Margit- 
körút 7. Viszonteladóknak árengedmény.

PRISTER MÜVEK
hydrotechnikai és építő r. t.
Budapest I. kér., IV. Béla-úi 105. sz. 
Telefon: 161-230-

Sado házi kisderitők. Szab. deriiő- 
betétek, biológiai szenny víztisztítók, 
szennyvizáiemelő telepek, mély- 
épités-vizépilés.

H IRDETM ÉNY
A Gömör Felsősajóvölgyi Halászati Társulat kezelésében levő nyiltvizek:

I. számú üzemszakaszához tartozó: Berzéte, Rozsnyórudna és Rekenyeújfalu köz
ségek 26 kh. 1094 n. öl kiterjedésű,

III. sz. üzemszakaszához tartozó: Jólész, Várhosszúrét, Hárskút, Krasznahorka- 
váralja, Andrási, Demő, Kiskovácsvágás, Lucska és Barna községek 37 kh. 961 n. 
öl mintegy 34 km. hosszú pisztrángos,

V. számú üzemszakaszához tartozó: Páskaháza és Kuntapolca községek 16 
kh. 596 n. öl kiterjedésű nyilt vizeit üzemszakaszonként 1944. augusztus hó 1-től 
1954. december hó 31-ig terjedő 10 év 5 hónapi időtartamra 1944. évi július hó 
29-én a rozsnyói városházán 9 órakor nyilvános szóbeli árverésen fogja bérbeadni.

Kikiáltási árak:
Az I. sz. üzemszakasz vizeinek kikiáltási ára — — — — — 80.— P.
A III. sz. üzemszakasz vizeinek kikiáltási ára — — — — — 350.— P.
Az V. sz. üzemszakasz vizeinek kikiáltási ára — — — — — 40.— P,

mely összegeken alul az egyes bérterületek bérbe nem vehetők.
Az árverésen csak az vehet részt, aki az illető üzemszakaszra megállapított 

kikiáltási ár 50°. o-ának megfelelő bánatpénzt az árverés megkezdése előtt letétbe 
helyezte.

Az árverési és bérleti feltételek, a szerződés minta, valamint az előírt tár
sulati üzemterv a társulat elnökénél (címe: vitéz Sárosteleky Gyula. Rozsnyó. Kiss 
Antal sétány 1. sz.) megtekinthető. A bérleti feltételek 5.— P-ős áron az elnöknél 
beszerezhetők. Az összeg előzetes beküldése ellenében a feltételeket az elnök kívá
natra postán is megküldi.

Rozsnyó, 1944. június hó 30-án.
vitéz Sárosteleky Gyula s. k. 

társulati elnök.

D r v* V a r g a  L a j o s  nevét olvasóink már jól ismerik értékes — a la
punk hasábjain megjelent — cikkeiből. A Halélettaná Intézethez való kerülése csak 
kutató munkásságának kimélyítését és fellendítését jelentheti, valamint közelebb 
jutás egyúttal a „Magyar Halászat“ számos megoldatlan komoly, kutató elmét 
igénylő kérdéseihez.

Isten áldása kísérje további, új beosztású működését.
*

Dr. S o ó s  Á r p á d  a Magyar Nemzeti Múzeum állattárának szaktisztvi
selője, egyetemi m. tanár, a kiváló fiatal zoológus lett a Baján újonnan létesített 
Duna kutató állomás vezetője. Tudományos munkásságát olvasóink közül csal? 
azok ismerik főleg, akik a Természettudományi Társulat állattani szakosztályának 
előadássorozatait figyelemmel kísérték.

Jó kezekbe került eme új Intézmény vezetése, és reméljük, hogy mielőbb, a 
meginduló kutató munka a magyar dunai haltermelés fokozásához, a halászat fej
lesztéséhez, és Hazánk legnagyobb folyója természetének alaposabb kiismeréséhez 
vezet a lapunk hasábjain át is.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK:

Olvasóinknak. Mély tisztelettel és há
lásan köszönöm édes Apám elhunyta al
kalmából hozzám érkezett részvétmeg
nyilvánulásokat. A fájdalmamban és a 
családomat ért csapásban való osztozás 
annak elviselését megkönnyíti. Megnyu
godni Isten akaratában lehet csak az 
egyedüli vigasztalásom. — Ezúton ké
rem fel ismét a személyes, szóbeli és 
írásbeli felszólításokon és kéréseken kí
vül a HALÁSZATI ÉV szíves eddigi 
közreműködőit, hogy a beígért munka 
folytatását mielőbb elküldeni szívesked
jenek. A megváltozott háborús körül
mények, a fokozódó ellenséges légi te
vékenység lehetnek alapos lassítói, de 
nem meggátlói a kutató v. búvárkodó, 
de mindig alkotó és építő gyakorlati v. 
irodalmi munkásságnak. — Hasonló ké
réssel fordulok az Újdonságok-Vegyesek 
rovat eddigi szerzőihez is, hogy új
donságaikkal továbbra is gazdagítsák 
lapunkat. Nagyterjedelmű cikkekben 
kisebb a hiányom, mint a sokszor 
kis helyet betöltő és mégis érdek
lődéssel kísért értékes kis cikkekben. 
— Cikkíróinkat felkérem, hogy kéz
irataikat ezentúl jól lezárt ajánlott 
levélben két példányban juttassák

tinnyei címemre, mert esetleges kéz
besítési nehézségek miatt (légi táma
dás okozta forgalmi nehézségek) a 
nyomdánknak ismételten el kell külde- 
nem a lapanyagot. — A következő té
makörökben volna szükségem cikkre: 
„A csuka tógazdasági, halászati és ke
reskedelmi jelentősége“ , „A vidra, mint 
halpusztító((, „A halászhálók fajai“ , „Ed
digi eredmények a makk, vadgesztenye, 
cirokmag etetése utáne(. — A lapzárta 
pontos megtartását nyomatékosan kérem. 
A cikkek késése nem közléssel jár. A 
lapanyag összeállításának késedelme a 
10.750/1944. sz. M. E. r.-el előírt kötelező 
sajtóellenőrzés, valamint a lap előállí
tásához rendelkezésre álló idő rövidsége 
miatt lapunk esetleg nem jelenhet meg 
idejében, ami a lap betiltását vonhatja 
maga után.— Sporthorgász (Erdély). A 
beküldött új „élmény“ cikket köszönjük. 
Rövidesen sor kerül a közlésére. Addig 
is újabb közlendő összeállítására is gon
doljon. — Gumicsizma. A lapunk szer
kesztős égé gumicsizma beszerzéssel nem 
foglalkozik, kérjük kérdésével az OHE- 
hez forduljon közvetlenül. — Űj tógaz
da. Szaktanácsadással hivatalból mind 
az Országos Halászati Felügyelőség, 
(Bpest, VI.,, Visegrádi-köz 7.) mind az 
Országos m. kir. Halélettani és Szenny- 
vízvizsgáló Intézet (II., Hermán Ottó-út 
15.) foglalkozik. Gyakorlati tapasztala
tokat egy tógazda sem árul el szívesen, 
csupán általános tudnivalókat sajátíthat 
el. Tanfolyam ilyen tárgykörrel nincs. 
Tankönyvünk van. Szakemberek (szak
tudósok) készségesen adnak felvilágo
sítást.

Sz. Z.

63



Á R J E G Y Z É S .
A budapesti halnagykereskedőktől vett értesülés szerint 1944. 

évi május hó folyamán a nagybani halárak kg-ként az alábbiak
voltak:

Élőponty.......... P ------------ 7.70 K á rá sz ...............P 3.---------4.—
Jegelt ponty . . . P 6.40 — 7.40 Fehérhalak . . P 1.50 — 7.—

„ harcsa . . P 15.--------18.— Balatoni fogas I. oszt. P 17.—
„ fogassüllő. P 16.--------18.— „ „ II. „ P 16.—

Csuka................. P 8.— — 12.— „ „ III. „ P 15.—
C om pó...............P 7.------------- 8 . -  „ „ IV. „ P 1 4 . -

Az Országos Halászati Egyesület kiadványai:
Winkler Lajos vízvizsgáló módszereinek alkalmazása a lim- 
nologiában

Irta : Dr. Maucha Rezső. Ára : 10'— P

Természetes pisztróngos vizeink hasznosítása
írták: Dr. Mika Ferenc és dr. vitéz Varga Lajos. Számos 
képpel. Ára : 8*— P

A rák életmódja, fogása, elterjedése és telepítése
Irta: Vásárhelyi István. Számos képpel. Á ra : 2*50 P

A pézsma pocok (Fiber zibethicus L.)
Irta: Vásárhelyi István. Számos képpel. Ára: 1*50 P

A pénzes pér (Thymallus thymallus L.)
írták: Dr. Mika Ferenc és dr. vitéz Varga Lajos. Számos 
képpel. Ára : 2 40 P

Magyarország halai és halászata
Irta : Dr. Unger Emil. Számos képpel. Ára : 3’20 P

A haltermelés biológiai alapjai
Irta : Dr. Unger Emil. 2 képpel. Ára : 2’— P

A halak hideggel való konzerválása
Irta : Dr. Unger Emil. Ára : 2 — P

Bácskai halász szakácskönyv
(Délvidéki halászati alap) Ára : —'40 P

Megrendelhetők valamennyi könyvkereskedésben.
Főlerakat-főbizományos: K I L I Á N  F R I G Y E S  U T Ó D A  

m. kir. egyetemi könyvkereskedése B u d a p e s t , IV ., H a r is - k ö z  2 .

B R 0 Z S E K  JÁNOS
H a l n a g y k e r e s k e d ő

Veszek mindennemű folyóvízi 
és tavi halat.
Iroda és üzlet: Budapest, IX., 
Csarnok-tér 3-4. Telefon: 386-364.

Gróf Jankóvich-Bésán Elemér
H a l n a g y k e r e s k e d é s e

Iroda:
Budapest, Ferenc József rakpart 17. Telefon: 186-299.

Üzlet: 185-484.
Budapest, IX., Központi Vásárcsarnok. Telefon: 185-273.

S r M O ü Y I T Ó G A K D i S A O  
Tóth József és társai

H A L K E R E S K E D É S E
Folyóvízi és tavi halak vétele és eladása nagyban és kicsinyben. 

Budapest, IX., Központi Vásárcsarnok. Telefon: 185-740.

___ZIMMER FERENC___
HALKERESKEDELIHI R. 1.
B u d ap est, IX«, G önczy P á l-u tca  4. Te l.s 185-448.

Vesz minden mennyiségű piaci és lenyész pontyot. 
Tógazdaság berendezésére alkalmas területeket keres, 

esetleg meglévők kibővítésére vállalkozik.

H irdessen  a „HALÁSZAT“ -ban
A h i r d e t é s  á r a :

6 cm széles hirdetés m m-ként O’ ííS pengő 
12  cm széles hirdetés m m -ként 0*50 pengő

l i l i k  M ik im .

U a t n a t y y U e w s U e t ö i s

Elvállalok minden tó és vad tó lehalászást. 
Veszek mindennemű folyóvízi és tógazda
sági halat

Iwda is Ckztet: Budapest, XIII.,
Telefon: 495-585

Csácda: Budapest, XIII., Hípsziyet.
Telefon: 495-736

V E S Z Ü N K !
20-40 dekás kétnyaras gyorsnövésű ne
mes pikkelyes

r ■ ■aaeKot,
ab -Balaton. Mennyiségi és minőségi 
átvétel bizottság által Siófokon vagy 
Fonyód kikötőjében. Ajánlatok a

p. t. Siófok

A lap kiadásáért felelős: ifj. dr. Szabó Zoltán.
Lapzárta minden hónap utolsó napján.

Magyar Tógazdaságok és Halkereskedelmi Részvénytársaság
Igazgatóság: Budapest, V., József nádor-tér 8. Telefon: 180-921, 180-922. Levélcím: Budapest 4., postafiók 271. Távirati cím: Tógazdasá
gok. Üzlet és raktár: Budapest, IX., Központi Vásárcsarnok. Telefon: 185-636. Elárusítóhely: Budapest, IX., Központi Vásárcsarnok. Tele
fon: 185-636. Szállítási iroda: Budapest, XI., Budaőrsi-út 87. Telefon: 468-716. Megvásároljuk tógazdaságok és szabadvízi halászatok 
egész haltermését. Szállítunk elsőrendű, gyorsnövésű egy- és kétnyaras tenyészpontyot, anyapontyot, egyéb tenyészhalat és megtermé

kenyített fogassüllőikrát.

Kapisztrán-Nyomda, Vác. Felelős üzemvezető: Lőrincz János


